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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2020 m. mén. d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, LT-44307 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benecio, veikianéio(-S) pagal statuta, (toliau - Pirkéjas)
i§ vienos pusés, ir

UAB ,,ILAB LT¢, juridinio asmens kodas 305480111, kurios registruota buveiné yra Apkasy g. 12A-12, LT-
08228 Vilnius, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Ryc¢io Zelvio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau - Tiekéjas) i$ kitos pusés,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

Specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra licencijos nuomos (toliau — Prekés) pirkimas, jskaitant pristatyma (toliau — pristatymas),
kuriy techninés charakteristikos nurodytos Sutarties 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes, pristatyti, o
Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimuy jvykdymo vieta ir terminas
2.1. Licencijos nuoma perkama 1 (vieno) ménesio laikotarpiui nuo Sutarties jsialiojimo dienos.
2.2. Termino, nurodyto Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte, pratgsimas nenumatomas.

2.3. Prekés pristatymo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universitetas, Kaunas. Tiekéjas prekes galés pristatyti
tik gaves prekiy uzsakyma ir i§ anksto suderines su Pirkéju vieta, laika ir kontaktinj asmenj prekéms priimti.

3. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas, verté ir mokéjimo salygos

3.1. Pradiné sutarties verté yra lygi 7800,00 Eur (septyni tikstan¢iai astuoni $imtai eury, O ct.) be PVM.

3.2. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai¢iavimo buidas — fiksuota kaina su perziiira (toliau — kaina). Uz pateiktg kokybiska preke,
Pirkéjas mokés Tiekéjui pagal prekés kaina, kuri nurodyta Sutarties 1 priede.

3.3. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama, i§skyrus:

3.3.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kaina atitinkamai
perskaiciuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®, taciau,
jeigu pacCiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sg—4 T,
SN:A+(S )x(1+ )
T, 100

I+ )

100

S - perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

A — pristatytos prekés kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;
Ts- senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).



3.3.1.1. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raytiniu susitarimu.
3.3.1.2. Kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasira§ymo dienos.
3.3.1.3. Kaina taikoma po kainos perskaiciavimo pristatytai Prekei apmokéti.
3.4. Pasikeitus kitiems mokesciams, kaina neperskaiciuojama.

3.5. ] kaina jeina visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.6. Mokejimo salygos:

3.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas fakttras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita* pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos fakttiros gali bati teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, isradyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.6.2. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(1) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktura;

(i) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros arba lygiaver¢io dokumento
gavimo diena yra laikoma neaisSkia, jeigu saskaita faktiira Pirkéjui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis;

(ii1) kai Pirkéjas saskaitg faktiirg gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procedira, kuria turi bati patikrinta, ar prekeés atitinka
Sutarties sglygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaitg fakturg anksCiau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo dienos).

3.6.3. Mok¢jimai atliekami eurais.

3.6.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko sgskaitg. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — néra.
3.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama Sia tvarka:

3.8.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Pirkéjui ir inicijuoja
triSalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudarymg. Subtiekimo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.8.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas sgskaitg faktiirg Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytg saskaitg fakttira raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
triSaléje sutartyje. Tiekejo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras atitinkamai mazina
suma, kurig Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas
saskaitas faktiiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty
saskaity sumy.



3.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

3.8.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos
faktiSkai mokeétinos sumos, rizika pries§ Pirkeja tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tieké&jo saskaita.

3.8.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas fakttras) teikia Pirkéjui savo sgskaita tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktary standartas),
teikiamos Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutart] saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, isradyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybeg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

3.8.6. Pirkéjas su subtiekéju atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
Pirkéjas gauna saskaitg faktira:

3.8.6.1. jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita faktira Pirkéjui iSrasyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

3.8.6.2. kai Pirkéjas saskaita faktiira gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos);

3.8.6.3. kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi buti patikrinta, ar prekés
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna sgskaita faktiira anksCiau arba prekiy priémimo ir (ar)
patikrinimo diena, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy
perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

5. Subtiekimas

5.1. Kai Tiekéjas pasitelks Subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy salygu 7 punkto nuostatos.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai nurodomi
atitinkamame sutarties priede.

5.3. Tiekéjo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties bendryjy salygy 7 punkto
nuostatos.

6. Sutarties galiojimas
6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys.
6.2. Sutarties trukmé — Sutartis galioja 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutart], taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susirasinéjimas

7.1.Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

| Vardas, pavardé: | Reda Tumosaité |




Pareigos Kardiologijos klinikos administratoré
Adresas: Eiveniy g. 2, Kaunas

Telefonas: 8 37 326306

El. pastas: Reda.tumosaite@Ismuni.lt

Funkcijos Sutarties vykdymas

Isakymo numeris ir data 2020 m. lapkricio 27 d. Nr. VP-839

Vardas, pavardé: Aisté Vaksmané

Pareigos Viesyjy pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté

Adresas: LSMU Viesyjy pirkimy tarnyba, A.Mickeviciaus 7, Kaunas
Telefonas: 862026840

El. pastas: Aiste.vaksmane@Ismuni.lt

Funkcijos Sutarties ir pakeitimy paskelbimas

Isakymo numeris ir data 2020 m. lapkri¢io 27 d. Nr. VP-839
7.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Lina Kungiené

Adresas: Apkasy g. 12A-12, Vilnius
Telefonas: 868683030
El. pastas: lina@i-lab.co.uk

7.3. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siunc¢iami pranesimai turi bati rastiski ir siun¢iami $iais adresais:
Pirkéjui -

Vardas, pavardé: Reda Tumosaité

Adresas: Eiveniy g. 2, Kaunas

Telefonas: 8 37 326306

El. pastas: Reda.tumosaite@Ismuni.lt
Tiekéjui -

Vardas, pavardé: Rytis Zelvys

Adresas: Apkasy g. 12A-12, Vilnius

Telefonas: 865419619

El. pastas: info@i-lab.co.uk

7.3.1. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas pranesimas.

7.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
] rastiska praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranes§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

7.3.3. Pranesimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmumg i§vardyti dokumentai:
8.1.1. Sutarties specialiosios saglygos;

8.1.2. Sutarties bendrosios salygos;

8.1.2.1. Tiekéjo pasitilymas, 1 priedas;

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesng juriding galig nei prieS jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir paragai:

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas 302536989
PVM mokétojo kodas LT100005579315

UAB ,ILABLT
Imonés kodas: 305480111
PVM mokétojo kodas: -



A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas AJS LT147300010163701175
Bankas AB “Swedbank”, Banko kodas 73000

Pasirasanciojo vardas, pavardé: Pasirasanciojo vardas, pavardé:

Prof. Rimantas Benetis Rytis Zelvys

Pareigos: rektorius Pareigos: Direktorius

Parasas ......ccoooceiiiniiie Parasas .......ccooveeiiiiiiii,
Data: ..., Data: ...,
AV. AV.



BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Pirkimo salygos — PerkancCiosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma.

1.2. Prekeé — Tiekéjo pagal Sutart] tickiama prekeé.

1.3. Prekiuy perdavimo - priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo faktg.
Prekiy perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita - fakttira (nuo to momento, kai
ja pasiraso Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Subtiekéjas — Tiekéjo nurodytas subjektas, kuris gali biiti pasitelkiamas Pagrindinés sutarties vykdymui.
1.6. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté. Pradiné sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus kai sutarties verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perzitiros saglygas.

1.7. Kaina — uz prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. [ kaing turi bati jskaiCiuoti visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.8. Ikainis — prekés vieneto kaina.

1.9. Kiekiy (apimciy) keitimas — sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies perkamy prekiy
atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekémis, papildomy prekiy
Isigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.10. Perziuira — sutarties kainos pakeitimas, atlickamas dél Pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM)
pasikeitimo.

1.11. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.12. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.13. Tiekéjo pasiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitloma tiekti prekes pagal
perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo sglygas.

1.14. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.15. Uzsakymas — Pirkéjo rastu (el. pastu, laiSku) pateiktas nurodymas tiekéjui dél prekiy ar jy dalies pristatymo,
nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti prekiy pristatymo terminas.

1.16. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato Kitaip, Sutarties tekstas turi buti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:
2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti Zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirksciai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas Zodziais;

2.1.3. Zodziai ,,susitarti®, ,,susitaré”, ,,susitarimas‘ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biiti

iformintas rastu;

2.1.4.“rastu” arba “rasyta” — dokumentas iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

2.1.5. Zodziai, reiskiantys vieng gimineg, apima visas gimines;
2.1.6. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali buiti raSomos nurodant ,,Sutarties
bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punktg pvz.“0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0. p.;

2.1.7. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant ,,Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

2.1.8. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobuidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSmé.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos



3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkanéias Techninéje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus, i vieta, numatytg Sutarties specialiosiose salygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. pasirtpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui,

3.1.5. uztikrinti Prekiy i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
Isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir deél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rasytinio
Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos savo saskaita pasalinti visas likusias atliekas, Siuksles,
medziagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo;

3.1.11. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad
buty galima vykdyti Sutartj;

3.1.12. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tieké&jui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.13. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.14. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.15. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta Zala tretiesiems asmenims bei jy
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.16. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui paprasius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.17. kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasirasyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirk¢jas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga
informacija, kurios pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;
4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sios
Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkte nustatytg kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirké&jas turi teisg:



4.2.1. be atskiro prane$imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai batina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, i kurias Tiekéjas privalo
atsizvelgti;

4.2.5. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties salygas,
Techning specifikacija, Tiekéjo pasiiilyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos
Prekés yra be paslépty trikumy ir defekty, salygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1. Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. | Sutarties kaing jskaityti visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo iSlaidos;

6.2.2. transportavimo, pristatymo i§laidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés iSlaidos;

6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos;

6.2.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);

6.2.6. muito ir kiti importo mokesciai (jei taikomi);

6.2.7. kitos islaidos.

7. Subtiekimas ir specialistai
7.1. Subtiekimas

7.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja raStu Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecia
veikla, kuriai pasitelkiami Subtiekéjai. Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.1.2. Jei Sutartyje kei¢iami Subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus Subtiekéjus turi buti pateikti naujo Subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai,
kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su praSymu pakeisti Subtiekéjus. Pirkéjas reikalauja, kad naujo Subtiekéjo
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.1.3.Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Tiekéjas nesiremé Subtiekéjy pajégumais, Pirkéjas netikrina Siy
Subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

7.1.4. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél Subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.1.1. — 7.1.3. p.

7.1.5. Pirkéjas, gaves 7.1.4. punkte nurodytg rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Subtiekéjo
pasitelkimo (keitimo), gindas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Subtiekéjo pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7.1.6. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tieké&jas privalo biiti atsakingas uz Subtiekéjo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.



7.2. Specialistai

7.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi i Pirkéja su
praSymu pakeisti specialista. Pirkéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis | Pirkéja dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.2.1 p.

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2. punkte nurodyta rasSta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis
Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés
ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Jei Sutarties specialiosiose saglygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos
netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas per terming, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui specialiyjy
salygy 4.1 punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg pagal
Sutarties priede nurodyta turinj. Tiekéjas, pries pateikdamas Pirkéjui sutarties jvykdymo uZztikrinima, turi rastu su
Pirkéju suderinti sutarties jvykdymo uztikrinima.

8.1.3. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali biiti mazinama proporcingai Tieké&jo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas pratesiamas, Tiekéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo
susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratgsimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimag
(banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas. Laidavimo rastas turi
buti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise
nurodytos draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)). Laidavimo rastas turi
buti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise
nurodytos draudimo jmokos sumokéjimg draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija), kuris jsigalioty banko
arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimo i§davimo dieng ir galioty per
visg Sutarties galiojimo termino pratgsima.

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové nebegali
vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrovée bei
atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta forma ir turinj.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusiam bankui arba kredito unijai, pradétos
taikyti individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties
ivykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios
Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodytg forma ir turinj.

8.1.7. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5 papunkciuose, o Tiekéjas
nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tokiu atveju
Pirkéjas gali taikyti bet kurj i$ Siy teisiy gynimo budy:

8.1.7.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 17 straipsniu;

8.1.7.2. nutraukti Sutartj.

8.1.8. Jei Pirk¢jas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties
Isipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rasytinio
patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kad buty atstatyta
specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, iSskyrus, jei, remiantis Sutarties
bendryjy salygy 8.1.3 papunkciu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo
ivykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg likusiai
nejvykdyty jsipareigojimy daliai.



8.1.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo rasytinj praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas grazinamas
Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasirasytas Prekiy perdavimo—
priémimo aktas.

8.1.10. Jei Tiekejas, siekdamas uztikrinti Sutarties jvykdyma, vietoje Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento,
pervede | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke suma, nurodyta Sutarties specialiosiose salygose, tokiu atveju Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma per 5 (penkias) darbo dienas yra grazinama Tiekéjui tik tinkamai jvykdzius Sutartj
arba jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

8.1.11. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties
Isipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo raSytinio praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
panaudojima, atstatyti Sutarties specialiyjy salygy 4.3. p. nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma.
8.1.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, visa Sutarties specialiyjy salygy 4.3. p. nurodyta j Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negrazinama.

8.1.13. Sutarties jvykdymo uztikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai jj pasirasytinai priima Pirkéjo
jgaliotas asmuo.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekeés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos atlikus.
Sie patikrinimai, isbandymai atlickami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo turi teis¢ reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i$ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;

9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 straipsnj, jos
taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
Pirkéjas pasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo
aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais.

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:
10.2.1. pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasirasytas, ir pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises trikumus,
klaidas, pan., vél jgyja teis¢ kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tieké¢jas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trilkumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas. Prekiu pristatymo termino prat¢simas

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo salygos
— DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti Sutarties

specialiyjy salygy 2 straipsnyje.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekéjui.

11.3. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirkéju, kad §is galéty
jforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuvodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas

galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendryjy salygy 17 bei 22
straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Tiekéjas pasirtpina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinant Prekiy
i$saugojimg jas sandéliuojant ir gabenant.
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11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo Prekés (iskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.

11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.7. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.
11.8. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratgsimas:

11.8.1. tokiu atveju, Prekiy pristatymo termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar
kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

11.8.1.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui;

11.8.1.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali
tiekti Prekiy;

11.8.1.3. kai ne dél Tiekejo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

11.8.1.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.8.1.5. dél kity priezas¢iy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

11.8.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ i Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:

11.8.2.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rast bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios
Sutarties dalimi.

11.8.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise i Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

11.8.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pirkejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytlms Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsicjama §ios
Sutarties dalimi.

12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieZitros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali buti leista pakeisti pasitilytg Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra
nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikima dél
kitos Prekés. Preké turi biiti lygiaverté keiCiamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techningje specifikacijoje jtvirtintus
reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky) bei turi baiti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje nurodyta,
kaina.

12.2. Tieké&jas rastu pranesSa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas ta ketinimg pagrindZiancius
dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés techning specifikacija, kuri turi bati pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodyta rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj
raStu pateikia Tlekejul Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiecjama Sios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uz mazesne, nei Sutartyje nurodyta, kaina,
tokiu atveju Tiekéjas pateikia rasta Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte nurodytg rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrineti rastg bei priimti motyvuota sprendima, kurj
raStu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkéjas), kuriose turi biiti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, laikyti ir t. t. Prekes.
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12.6. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Pirkéjas, uzdelses sumoketi Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Tiekéjo
reikalavimu, privalo sumokéti 0,08 proc. delspinigiy uz kiekvieng pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

13.3. Jei Tiekéjas neatlicka bet kokiy savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sioje Sutartyje, tai Pirkéjas turi teisg
be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy uz kiekviena termino praleidimo dieng
pradéti skaiiuoti tokio dydzio ir tokia tvarka delspinigius:

13.3.1. nuo kitos dienos po to, kai jsipareigojimas turéjo buti jvykdytas, iki 15 kalendorinés dienos — 0,08 proc.
dydzio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte,
uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos (i diena jskaitoma)).

13.3.2. nuo 16 kalendorinés dienos iki 30 kalendorinés dienos — 0,15 proc. dydzio delspinigius nuo pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte, uz kiekvieng termino praleidimo
dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos (8i diena jskaitoma)).
13.3.3. nuo 31 kalendorinés dienos iki jsipareigojimy jvykdymo dienos — 0,2 proc. dydzio delspinigius nuo
pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte, uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (5i diena
jskaitoma)).

13.4. Pirkéjas priskaiciuotus delspinigius turi teise¢ iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokéting sumy.

13.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

14. Teisiy ir pareigu perleidimas

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutart] be iSankstinio rasytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2. Tiekéjas privalo i anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.
15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i3 §iy savo teisiy gynimo biidy:
15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

16. Sutarties keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediros, gali biiti keiiama joje
nustatytomis saglygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis
salygomis ir tvarka.

16.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitimg, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biti
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis prekiy pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitimg, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4)
Kaina, apskaiCiuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika; informuoti Pirkéja:

16.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gincas
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sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi baiti sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

16.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi buti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4)
Kaina, apskaiCiuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika; informuoti Tiekéja:

16.4. Tiek¢&jas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybgje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;
17.1.5. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus §ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

17.1.6. Pirkéjas nesudaré nuo jo priklausanciy bitiny salygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, ir (ar) paleisti, ir
(ar) suderinti, ir(ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.7. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekejas nusprendzia turjs teise | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai raStu informuoti
Pirkéja:

17.2.1. Pirk¢jas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,

gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas del Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

17.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teisg | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:

17.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
pr11mt1 motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnau1|n|mo
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy
susitarimas del Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ ] Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.6. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, taciau Pirkéjas sustabdé jy priémima pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.
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17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i$ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg termina, kiek laiko
buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Pirkéjas turi teise¢ vienasaliSkai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu ispéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj,  jeigu Pirkéjas i$ esmeés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant LR VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
Isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiek¢jas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. Tieke¢jas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

18.2.9. Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;
18.2.10. Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal

Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

18.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu ispéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiek¢jas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkéjui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiek¢jas turi teise vienaSaliSkai prie§ 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — d¢l atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;
18.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla,;

18.4.3. Pirkéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobudzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ar Pirkéjo skolg
Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tickiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 19.3 punkto nuostatas.
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19.2. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus
ar jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybés ar
reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai isaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekeja, nurodydamas, kad Tieke¢jas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming pasalinti defekta/gedima, arba
19.4.2. per Pirkéjo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekeés
kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirké&jas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
greiCiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet Sis klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panaSiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy,
pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tiek¢jas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.1.1. Sutarties konfidencialig informacijg naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant rasytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. Imsis visy bitiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebiity atskleista
ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra viesai prieinama;

20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma $aliy be apribojimy jg atskleisti;

20.2.3. Informacija, kuri privalo bati atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy pareikimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybeés teisés akty reikalavimus;
21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baity tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
21.2. Tiek¢jas patvirtina, kad:
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21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. i parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés neareStuotos, néra teisinio
ginco objektas, teis¢ disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

21.3. Pirk¢jas patvirtina, kad:
21.3.1. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas paticktas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojanciuose
poistatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba prival¢jo suzinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie
aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta
nevykdyti.

22.3. Salis, i$siuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gincy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus ginéus, kylanéius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena
i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

24. Etika
24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo i$laikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Tieké&jas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar draugystes rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant
Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

25. PraneSimai
25.1. Visi pagal $ig Sutartj siunciami praneSimai turi buti pateikti rastu.

25.2. Saliy siunéiami prane$imai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu, faksu ar jteikiami
asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo bati
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé¢ kito adreso, tai atsakymas jam siunc¢iamas tuo paciu adresu,
kuriuo i§siystas pranesimas.
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25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko
praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys supranta, kad pagal $ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdanéiy darbuotojy asmens duomenis
(varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi bati
naudojami ir tvarkomi iSskirtinai su §ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkéjas ir Tiekejas
patvirtina, kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy
duomeny perdavima, todél Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti pretenzijas dél
asmens duomeny naudojimo §ios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens
duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga $ios sutarties vykdymu.

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios Salies
$ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teis¢ reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i3 tos Salies (pagal
Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos
duomeny subjekto teisés.

26.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos
teise ir sutinka, kad §i Sutartis biity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

26.5. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia ar prieStaraujancia Lictuvos Respublikos teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti
pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
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Priedas Nr. 1

Herbas arba prekiy Jenklas
UAB JLAB LT¢
Apkasy g, 12A-12, LT-08228 Vilnius.
Mob. Telefonas +370654196 19, el.padtas: infodi-lab.co.uk, www.i-lab.co.uk
Juridinio asmens kodas 303480111, A/S LT47300G10163700175

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teising forma, buveing, kontakting informacija, registro, kurisme kaupiami ir saugomi duomenys
apie Tieke]a, pavadinimas, jurldinio asmens kodas, pridétings vertés mokestio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokesdio mokétojus)

Lietuvos sveikatos maoksiy universitetui
{Adresatas (perkanéioji organizacifa))

PASIOLYMAS
DEL LICENCIJOS NUOMOS PIRKIMO

Pildydamas Yiq forma Tiekéjas turi pateikti visa Zemiau pralomg informacijy. Jol Tiekdfgs 2 ir (ar) 3 punkty peudpildy
arba juas ifbraukia, laikomea kad jis sutqréial vekdvti subtickéiy _nepasiteliks/ pasiiilyme idencialios

2020-11-26
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauje tickéfy | UAB JLAB LT“
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai:
Aisakingasiy partineris:

Partneris Nr. I:

Parineris Nv. 2 ir t.1.;}

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Apkasyg. 12A-12, LT-08228 Vilnius.
surafomi visi dalyviy adresai)
Tiekéjo juridinio asmens kodas (Jeigu dalyvawa | 305480111
Tiekéjy grupe, suralomi visy Tiekéfy grupés nariy
Juridinio asmens kodai)

Asmuo, atsakingas uZ pasitlymg — vardas, pavardé | Rytis Zelvys
arba Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis grupei (jei
pasiilymy teikia tiekéfy grupd)

Asmens, atsakingo u¥ pasilyma — telefono numeris | +37065419619,

/ el. paStas arba Tiekéjy grupés nario, | info@i-lab.co.uk
atstovaujanéio grupei {jei pasitilymg teikia tiekjy
grupe) telefono numeris / ¢l. padtas

1. 1. Sino pasiblymu pa¥ymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis nustatytomis
fiuose kvietimo sglygose, kituose kvietimo dokumentuose (jy paai§kinimuose, papildymuose).

2. Vykdant sutarti pasitelksime kitus @lkio subjektus* (jei jie yra Zimomi) (pildvti tuomet, jei
sutarties vyldymui bus pasitelkiami kiti fikio subjektai, kuriais bus remiamasi vykdant sutartf).

Eil. | Pirkimo sutarties dalls (nurodomos | Kito @kio subjekto pavadinimas. Nurodoma: juridinio
Nr. | prekés, pastaugos, darbal ar pun.), | asmens kodas {jel pasitelkiamas Juridinis asmuo), adresas.
sumatyia atiikil kity thio subjekiy

TR R




Pastaba: * Galimos jvairios naudojimosi kitam subjektui priklausiantials iStekliais formos {pervyzdiui:
jungting veikla (parinerysté). subranga, konsorciumas, rémimasis dukteriniy (patronuojamyfy) Jmonty pafégumais,
naudgjimasis asmeny, tiesiogiai nedalyvaujandiy pirkimo procediirose pajégumals ($iy asmeny jrankiais, jrenginials,
techninémis priemonémis) ir panasiai).

3, Siame pasitlyme yra pateikta ir i konfidenciali informacija* (pldyri tuomet, jei bus pereikta
konfidenciali informacija. Tiekejas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasitymo Hhainis (kaina) arba, kad visas
pasitilymas yra konfidencialus. konfidencialia informacija taip pat negali biti laikema informaclia nurodyta Viedyy
pirkimy jstarymo 20 st 2 dl).

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skaitius (jeigu
Nr. konfidencialas ne visas dokumentus, tik
koukretus dokumento lapas (-ai))

Pastaba:™ - Siekiant uftikrinti, kad laimejusiy dalyviy pasiilymuose esandios Informaclfos neprieStarauty
teisés aktams arba teisdtiems tiekéfy interesams, tickéjo pasiilyme turl bt aikial nurodoma, kurios pasislymo dalys
yra konfidencialios. Tiekejei pasifitvmo dalj {-is), kuri (~ios) yra kenfidenciali (~iog) turl sugrupuoti ir poteikti
pasiilymo 3 punkte. Perkandiofi organizacija pasilieka teisg vielintl visus tiekéjo pasitiiyma dokumentus, kurie
repatvmeéti kalp konfidencialils,

4, Mes sitllome licencijos nuoma uZ sekanéiy kaing:

Sitlomos
Siglomos licencijos
licencijos kodas/arba Bendra
Eil. - Mato | Kie | gamintojas modelis (jei Vnt. jkainis | suma EUR
Nr. Pavadinimas vit. kis (jei yra) tathoma) Eurbe PYM | be PYM
(pildo tickdias) (4x7)
(pildo tiekéjus}
1 2 3 4 5 6 7 g
| Licencijos Mén. | 1 . . 7800,00 | 7800,00
nuema
Bendra pasitilymo kaina eurais be PVM 7800,00
PVM suma 1638,60
Bendra pasiilymo kaina eurais sy PVYM 9438,80
Pastabos:

a) Bendra pasiilvmo kaina negali virSyti numatytos maksimalios pirkimo objektui skirtos sumos .
y. 7933,88 Eur be PVM. Virsijus §ig sumq tickéfy pasiilymai bus atmetami.

b) Kaina su PVM pasitilyme nurodoma suapvalinta, palickant ne daugiau kaip du skaitmenis po
kablelio;

¢) Tais arvejals, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekgjui nereikia moketi PYM, Tiekdjas gali
nepildyri su PVM susijusiy eiludiy, fadiau turi nurodyti priefastis, dél kuriy PVM
nemoka N

d) Jei Tickéjas centrifigos modelio ir/ar kodo nenuredo, bus latkoma Ead centrifiga modelis ir
lar kodas centrifiigal néra taikomas

Teikdami & pasifilyma, mes patvirtiname, kad j miisy sitifomy si@ilomos centrifiigos nuomos kaing
jskaiiuotos visos i¥laidos ir visi mokeséiai, ir kad mes prisiimame rizikg u2 visas i8laidas, kurias, teikdami
pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privalgjome jskai&ivoti |
pasiGlymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikia informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viska, ko reikia visi¥kam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Patvirtiname, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

Patvirtiname, kad siloma nuomoti licencifa visiSkai atitinka techningje specifikacijoje,
pateiktoje Priede Nr. 2, nurodytus reikalavimus ir tam jrodyti pateikinme uZpildyty lentelg su
Tickejo siiloma auvomejamos licencijos technine specifikaeija:




Eil Parametrai Reikalavimal parametrams Tiekifo siilloma
Nr. charakterisiila
(tiekéjas turi nurodyti tikslius
dyd¥ius, medfiagas,
iSmatavimus ir pan. - L ¥,
nepatiekant  fodily  ,ne
makian's, ne daugiau®, ,ne
sizuresnis®, ,ne platesnis®
arba lygiavertis* /-, ar
pan.)*
{Pitdo tickdjas)
1 2 3 4
1. Garso, vaizde jrady, nuotolinky ir siouliaciniy moekymy licencija
11 Paskirtis 1. Sistema btina  mokymy | Yra / Néra (tinkamq patyméti)
organizavimui ir { Sistema mokymy
administravimui, jgalinanti ; organizavimui ir
integruotos jleidimo | administravimui, jgalinanti
sisternos, laiko  apsksitos, | integruotos jleidimo  sistemos,
mokymo proceso ir { laiko  apskaitos, mokymo
mokymo rezultaty | precess it mokyme rezuftaty
jvertinimo valdymsg. jvertinimo valdymg.

2, Sistema yra prieinama 24 { Yra / Néca (tinkamg paiymeti)
val. per para ir 7 dienas per | prieinama 24 val. per para ir 7
savaite bei skirta pagangiei | dienas per savaite bei skirta
simuliacijal  ir  praktiniy ;| paZangiai simuliacijal ir
jgiidiy mokymui su { praktiniy jgidZiy mokymui su
nutolusiu instruktoriami, | nutolusiu instruktoriumi,
naudojant WEB arfir LAN | nandojant WEB ardr LAN
veikianli integruota vaizdo j veikianti Integruota vaizdo It
ir parso iradyme, griftamojo | garse iradymo, griftamojo tysio
ry$io irangg ir atliekamy | irangg ir atlickamy velksmy
veiksiny standartizuoto | standartizuoto vertinimo
vertinimo sistema. sistemag.

3. Sistema patalpinta tickejo | Yra / Néra finkamg pafvmeti)
serveriuose  ir  priditirima | patalpinta tiekéjo serveriuose ir
tickéjo kadtais visg | prifificima tiekéjo kadtais visg
licencijos galiojimo trukme. | licencijos galiojimo trukme.

1.2 (Garso, vaizdo irafy, nuotoliniy ir | 1 ménesis 1 ménesis
simuliaciniy mokymy infegracijos
valdymo sistemos licencijos
galiojimas, ne maZiau kaip:

2 Programing jranga

2.1 Mokymosi instrakeijos kiirimo jrankio funkeijos

2.11 Maokymaosi instrukeiia (Ly, mokymosi | Bitina Yrva / Néra (rinkamg padyméti}
veiksmy  scka) turi bt
atvaizduojama  grafifkai, lengvai ir
nedviprasmidkai suprantama
instrukeijos skaitytojui, ailkial matant
instrukefjos vykdymeo kelig. Pvz.:
Veiklos diagrama
(https://it.wikipedin.org/wiki/Veiklos
diagrama}

2.1.2 Mokymo  instrukeijs  sukurti  ir | Bitina Yra / Néra (tinkamg paZymerl)
perziiréti daugiau nei viena kalba

2.0.3 Redaguoti senas mokymosi | Batina Yra / Néra (tinkamg pafyméti)
Instrukeijas

214 Spausdimtt  mokymosi  instrukeijas | Bitina Yra/ Néra (tinkamg paymeéti}
pasirinkta kalba

215 | Salinti instrukeijas i% sistemos [3Gtina Yra / Néra (tinkamg patymeét)
Uzakinti Instrukeijas redagavimui Bitina Yra / Néra (tinkamg payméti)

2.1.6

i
i




Prie mokymo instrukcijos elementy | Bitina Yra / Néra flinkamg patyméi)
pridéti nuorodas: viden, dekumento,
paveikslo, kitos mokymo instrukcijos. |
Kad studentas mokymosi eigoje |
galéty periiiratt papildoma pagalbing
mokymosi informacijg, arba atidaryti |

labiau detalizuotas veiksmo
2.1.7 insirukeijas )
Keisti mekymo instrukcijos elementy | Blitina Yru / Néra (tinkomyg paZymeéni) .
2.1.8 spalva | , i
Apjungti atskirus mokymosi | Biltina Yra !/ Néra (tinkamg pahméi;

instrukcijos  veiksmus |  aigkiai:
idskittas  grupes  (pvz:  pagal ! ;
2.1.9 mokymaosi tema. veiksmy pobidj) .

Sudaryti  salygomis apibeéftas ir | Bitina Yra/ Néra trinkamg paiymeri)
aidkiai atskirtas instrukeijos mokymo
veiksmy fakas (skirtingi mokyme
2.1.10 | instrukeijos vykdymo keliai) |

I3 mokymo insteukeijy  generuoti | Biitina Yra/ Néra (tinkamg padymeéri}
mokymosi vertinimo formas.
Generavimo metu turi biti galimybé
paZyméti  visus irfar pasirinktus
elementus i%  kurly awtomatidkai
2.1.11 | generuojama verlinime forma

Pakeitus mokymo instrukeijos | Bitina Xra / Néra (rinkamq psyméri)
elemento  aprafyms,  pakeitimas
automatigkai furi atsispindeti
vertinimo  formose, kurios  buvo
2.1.12 | sugeneruotos i¥ $ips instrukcijos.

Periliréti visas ¥  mokvmo | Bitina Yra/ Néra ftinkamg padymeéri}
instrukcijos sugeneruotas  vertinimo
2.1.13 3 formas

et

ra / Nérn {tinkamag pahmatiy

Kopijuott mokymosi instrukeijas Bitina

vt

Kopijuoti mokymosl  instrukeijas { Butina ra { Nira (tinkamg paimeti :
kartu su visomis Sios instrukeijos ;
2,1.15 | vertinimo formomis

Surasii mokymo instrukeija pagal ; Biltina Yra/ Néra {tinkamg padvmeéti} \
pavadinimg ar jo dalj, unikaly ‘
identifikacijos koda.susicta kursg ir
2.1.16 | instrukcijos kivéjg

Peritirati  kas ir  kada sukiiré, | Bitina Yra/ Néra (rinkamg pafvméti}
redagave  ar  ifverté  mokymo
2.1.17 | instrukeija

Mokymo instrukeijas kurti daugiau | Bitina Yra/ Néra {inkamg payméti)
nei viena kalba, vertimo j kitas kalbas
valdymo jrankis furi leisti unifikuotus
terrniny  vertimus  paudoti  visoje
sisiemoje  {mokymo  instrukcijose,
situacijose ir vertinimo formose)

2.1.18

Susieti mokymo instrukcijg su | Biitina Yra/ Néra (linkumg pZiyméti}
pasirinktais kursais ir matyti kokiems
2.1.19 | kursams instrukeija priskirta

Suteikti mokymo instrukcijos | Biting Yra / Néva {tinkamg pyméti)
matorumo  ir  redagavimo  teises
2.1.20 | vartolojams

2.2, Standartizooto mekymo situacijy kiirimo funkeijos

Galimybé outomatilkai  generuoti | Blitina Xra/ Néra {tinkamq peymeéti)
mokymo  situacijas i mokymo
Instrukeijy, uZtikrinant, kad
instrukeijose ir vertinimo formose
2.2.1 veiksimi seka biity identidka




Vertinimo formoje  atspindéti
mokymo  siluacijose  naudojamas
sglygas (skirtingi mokymo scenarijy
vykdymo kelial}

Bitina

Yra/Néea (tinkamg pagyméti)

Keisti mokymo situacijose elementy
spalvy ir §rifto stiliy

DBitina

et

ra / Néra {tinkamg pazymeti)

|
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Pric  mokymo siluacijy clementy
pridéti nuorodas: viden, dokumento,
paveikslo. Kad studentas mokymos
cigojc  galéty perfitedti papildoma
pagalbine mokymosi informacijy

Bitina

t

ra / Néra (tinkomag paiymeri}

1

2.2.5

Perditireti mokymo  situacijas
pasirinkta kalba

Bating

Yra /! Nbra (tinkamg pafveiéti}

2.2.6

Mokymo situacijas kurti daugiau nei
viena kalba, verlimo j kites kalbas
valdymo jrankis turi leisti unifikuetus
termimy  vertimus  naudoti  visoje
sistemoje  (mokymo  instrukeijose,
situacijose ir vertinimo formose)

Bitirs

Yra/ Néra (tinkamg patvmeri)
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Surasti mokymo situacijas:

4.

pagal pavadinima ar jo
dalj;

unikaly identifikacijos
koda;

pagal instrukcifg, i3
kurios buvo
sugeneraotas mokymo
situacija;

pagal susiety kursg

Xra/ Néra (tinkamg pafymeti)
Mokymo situacijos pagal
pavadinimg ar jo dalj;

unikaly identifikacijos kods;
pagal instrukeijg, ¥ kurios buvo
sugeneruotas mokymo situacija;
pagal susietg kursz.

Perfifiréti  kas Ir  kada sukiiré,
redagavo  ar ijverté mokymo
situacija.

Bitina

ot

va / Néra ((inkamg padymeti)

|

Susieti su pasirinktais kursais ir
matytl kokiems kursams mokymo
situgcija priskiria

Bitina

l-<

{ Néra (tinkamg paiymeét])

Matomumyg Ir pricinamumg  valdyti
per roles

Biitina

a / N¥ra (tinkamg paiymeti)

Udrakinti mokymo  situacijy
redagavima

Biting

% / Néra (tinkamg paiymet)

Spausdinti mokymo  situacijas
pasirinkta kalba

Bitina

a / Néra {tinkamg paZymeri)

Satinti mokymo situaciias i§ sistemos

Biitina

g / Néra (finkamag pagymeéti)

Standartizuotn mokymao vertinimo fo

rmy kirimo funkceijos

23.1

Galimybe  automatighkal  generuoli
mokymo  vertinimo  formas ¥
mokymo Instrukcijy, utiksinant, kad
instrukeijose ir vertinimo {ormose
veiksmy seka biity identilka

Biitina

F K| B B E

a / Néra (tinkamg paiyméri}

23.2

Verlinimo formoje atspindati
mokymo instrukeijose  naudojamas
salygas (skirtingl mokymo
instrukeijos vykdymo keliai)

Biitina

Yra / Néra (tinkamg pasymet])
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Keisti vertinimo formos elementy
spalvg ir §rifto stiliy

Bitina

Yra/ Néra (tinkamqg pafyméti)

2.3.4

Prie  mokymo vertinimo  formos
elementy pridéti  nuorodas: video,
dokumento, paveiksio. Kad studentas
mokymosi ecigoje galély perdifieéti
papiidoms  pagalbing  mokymosi
informacijg

RBiitina

e

ra / Néra (tinkamg pafyméti)

|

2.3.5

Perditréti forma pasirinkta kalba

Bitina

Xra/ Néra (tinkamg paymeti)

23.6

Vertinimo formas kurti daugiau et
viena kalba, vertimo § kitag kalbas
valdymo jrankis turi leist unifikuotus
terminy verlimus naudoti visoje
sistemoje  {mokymo  instrukcijose,

Biitina

Yra/ Néra (tinkamg patymdéil)




siluactjose ir vertinimo formosc)

Surasti vertinimo forma:

4.

pagat pavadinimg ar jo
dalj;

unikaky identifikacijos
kody;

pagal instrukeijg, i¥
kurios buvo sugeneruota
forma;

pagat susiets kursg

Yra ! Néra {tinkamg pafyméli)
Vertinima fosrma pagal
pavadinime ar jo dalj;

unikaly identifikactjos kodg;
papal instrukeiis, i§ kurios buvo
sugeneruota formay

pagal susietg kursy

Perfitiréti  kas ir kade sukiirg,
redagavo ar ifverté vertinimo formg.

Biitina

Yrn/ Néea (rinkamg pasvmét!)
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Susieti su  pasirinktais  kursais  ir
matyti  kokiems kursams forma
priskirta

Bilting

Yra / Néra (tinkameg padvoreti}

2.3.10

Matomumg Ir prieinamumsg  valdyti
per roles

Biltina

Yra/ Néra (tinkamg patymeri)

2,311

UZrakin vertinimo formas

redagavimui

Bating

2,312

Spausdinti vertinimo fornas

pasirinkta kalba

Bitina

Yra / Néra (tinkamg padymeéti)
Yr

a / Néra (tinkamq pazymet])

2.3.13

Salinti vertinimo Tormas i¥ sistemos

Biitina

ot

v/ Néra (tinkamg paiyméti)

2.4,

Dokumenty repozitorijos mokymo med¥iagai funkeijos

2.4.1

Kelti dokumentus i savo kompiuterio
jvairiais formatais word, pdf, jpg, png
ir kt.

Biting

e

ra / Néra (tinkamag pafymeti)

2.4.2

Rasti dokumenta pagal pavadinimg ar
jo dalf, unikaly identifikacijos koda,
kursg, kuriame navdojamas
dokumentas

Bitina

I

ra/ Néra (tinkamg patymétl)

2.4.3

Priskirti dokumentg prie mokymo
instrukecijos, vertinimo formos

Bitina

Yra/ Néra (tinkamg patymeti}
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Atidartus  dokuments ¥ mokymo
instrukcijos arba vertinimo formos,
jis turi biitl atvaizducjamas ta patia
kalba kaip ir instrukcifa arba forma

Biitina

Yra/ Néra (tinkamg pagymeti)

1.5

Mokymo (kurse) cigos valdyme funkcijos

2.3.1

Galimybe sudaryti mokymo (kurso)
eigy, susidedandia- i mokomyjy
scenarijy su kickvienam scenarijum
priskirta mokymo instrukeija  ir
mokymo vertinimo forma

Bitina

Xrxa / Néra (tinkamyg paiymetij

2.5.2

Galimybe vienam mokymo scenarijui
priskirti daugiau nei vieng vykdymo
kelig Ly. studentui atliekant mokymo
scenarijy, kickvieng kartg atsitiktine
tvarka  bilty  parenkamas  kitas
vykdymo kelias

Biitina

Xra/ Néra (tinkamg pasvmeri}

2.5.3

Galimybé  grupuoti  mokomuosius

scenarijus

Biitina

Yra / Néra (tinkamqg paivmeétl)

2.5.4

Mokymo  eigoje  jkelti  mokymo

irangos patikrinimo saradus

Biitina

Xra/ Néra (tinkamg patvméti)

2.5.5

Mokymy metu  galimybé pakeisti
mokymo cigg, mokymo scenarijams
priskiriant naujas mokymeo
instrukeijas ir vertinimo formas

Biitina

st

rat / Néva (linkamqg pafyméti)

2.5.6

Kiekvienam  mokymo  scenarijui
nurodyti vykdymo limitus, ty, kiek
karyy studentas gali atliktl 8} mokymo
seenarijy

Bitina

Xra/ Néra (tinkamg poatymeéti)

2.6

Mokymuy dalyvig vertinimo funkcijos

2.6.)

Pasirinkt] studenty ir jo idspresty
mokymo scenarijy vertinimui

Bitina

A/ Néva (tinkamy paiyméti)

-
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Yertinimo formoje paZyméti studento
atliktus veiksmus, radyti komentarus

Bitina

Xr
Yro / Néra (tinkamg patymétl)

sl




2.6.3

Matyti studento mokymo jveréius

Bitina

Yra/ Néra flinkamq patymeti)

2.6.4

Radyti studentui individualy
vertinima, kuris galf bt i$siunéiamas
el. padtu ir/ar SMS Zinute

Biltina

Yra /! Nérn (tinkamg pafyméti)

2.6,5

PaZidréti  studento  ir/ar  grupés

Biitina

-(

{ Néra (tinkamg pafymeti}

2.6.6

progresg ir mokymosi pasickimus
Vertinti studentus  ‘gyvai’, Ly,
sistemoje matyti, kokius mokymeo
scenarijus  ¥uo  metu  allicka
dirbanélos studenty prupes ir jvertinti
pasirinktos grupés vykdoma mokymo
scenarijy

Batina

Yra / Néra (tinkamg patymeti)

2.6.7

Studenty vertinimui naudoti mokymo
scenarljy  vykdymo  audiofvideo
jradais,

Bitina

Yra/ Néra (tinkamg paivmetl)

2.6.8

Automatiskal apskailyti instruktoriaus
darbo laika, kuri jis praleidZia
vertindamas studentus

Biitina

e

ra / Néra (tinkamag padymeti)

|

2.6.9

Vertintajas turi gauti informacija apie
priskirto studenic atliktas praktines
u¥duotis su aiko ir vietos nuoroda

Bitina

Yra/ Néra (tinkamg pafyméti)

2,6.10

Vertintojo  turimy  atlikti darby
suvesting nurodant studento
vertintinas situacijas ir studento vietgy
studijy procese

Bdtina

ra [ Néra (tinkamg pafymeii)

et

l

2.7

Mokymy administravimo funkeiios

Mokymo grupiy valdymas (grupiy
sudarymas, grupiy aumeriy
priskyrimas, vertintojy (instruktoriy)
priskyrimas dalyviy vertinimui)

Biitina

I-C

[ Néra (tinkamg paiymeéti)

Mokymo dalyvig barkedy/QR kedy
generavimas {identifikavimui)

Biting

a / Néra {tinkamq paiymeti)

El laitky, SMS Zablony sudarymas,
siuntimas

Bitina

a / Néra (tinkamyg paiyméti)

Mokyma  baigime  pafyméjimy
generavimas

Biitina

ra / Néra (linkamg padyméii)

Sudaryti kalendoriy registracijoms |
mokyrmius

Bitina

a / Néra (tinkamg paZvmeéli}

2.7.6

Popieriniy dokumenty generavimas
(dalyviy registracijos formos, dalyviy
kortelés su barkodais/QR kodais ir
kt)

Bitina

| E| E| E| §

! Néra (tinkaing paSymaii}
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Ra#yti mokymy eigos ataskaitas

Bitina

Yra / Néra {tinkamg paSyméti)

2.7.8

Valdyti sistemos vartotojy  roles
sisterminiu ir kurso lygiu

Biitina

Yra/ Néra (tinkama paiymeri)

2.7.10

Mokymosi su komandos nariy laiko ir
fizinés mokymosi vietos
automatizuotas valdymas:
sutomatizuolas simuliacings  sesijos
uZsakymas, registracija ir atvykimas j
dedikuotg vieta nustatytu ar pasirinkiu
laiku. gio procesd  kontrole  ir
automatizuota motyvavimo sistema
{pvz.,, neatvykus nustalytu laiku,
mudipamas tolimesniy registracijos
laiky skaidius ir pan.)

Bitina

Yra / Néra (tinkamg paiyméti}

2711

Automatizuota simuliacijos vietoje
esandios  frangos ir  priemoniy
inventorizacija  prie¥  kiekvieng
mokymo sesijg ir jos pabaigoje su
automatiniu  prane§imu  sistemos
administratoriul.

Bitina

Yra / Néva (tinkamg patyméti)

2.7.12

JgidZiy vertinimo darbo vietoje / prie
paciento lovos elektroninis jrankis

Biitina

Yra / Nera (tinkamg pafymeéil)




(funkeijod, galimybé apriboti
naudojimasi jrankiu pagal IP adress.

Serverio atnauginimo  ir  duomeny | Bitina Yra ! Néra (tinkamg padymeti)
2.7.13 | perkelimo j debesis galimybé
2.8 Praktinio mokymosi/mokymo funkeijos
2.8.1 Studentat gali registruots | praktinio | Bilina Yra / Néra (rinkamg paiymétl)
mokymosi sesijas be administracijos
pagalbos I
2.8.2 Studentai gali junpgtis § praktinio | Bitina Xre / Néra (tinkamqg padymeéti)

mokymosi komandas be
administracijos jsikidimo

i

2.83 Studentai gall sekti savo mokymosi | Bitina Yra / Néra (tinkamg paivmeti) ;

progresg !
2.84 CGiauti automatines #nutes, atsiliekant | Batina Yra/ Néra (tinkamg pafvmeil) i

nuo mokymo grafike 1
2.8.5 Patekti | mokymost vietas naudojantis | Biitina Yra/ Néra (tinkamg paiymeti) |

besimokangio kortele, i
2.9 Mobili prakiinio mokymosi/mokymo programéld mokymasis reikalauja specialios  {rangos ;

(simuliatoriy) funkcijoms

Prisijungti pric programétés naudojent | Biitina Yra ! Néra (tinkamg payvmeti)
2.9.1 barkodats/QR kodais

Dirbant komandoje vykdyti mokymo | Biitina Yen/ Néra (tinkamg palymeti)

scenarijus pagal patelkts mokymos

instrukeijg, naudojantis prie

instrukeijos pridéta vaizdine ir garsine
2.9.2 med¥iaga

Dirbant komandoje jvertinti savo | Bitina Yra/ Néra (tinkamq pafymeti)
komandos nar, kuris vykdo pasirinkts
mokymosi  scenariju,  garsinant
scenarijaus  parametrus i Zymint
2.9.3 vykdyinjo darbo progresg

Dirbant komandoje atlikti | Bitina Yra/ Néra (tinkamg pafymeéti)
standartizuoto  paciento  vaidmenj,
skaitant pateikta programéléje ligonio :
skripta, taip padedant komandos ;
nariui, kuris sprend#a pasirinkia :
294 situacijy

Vienos komandos, esandios | Biatina Yra/ Néra (tinkamg padymeéti)
skirfingose  vietose  (skirtinguose
simuliacijos kambariuose)
treniravimasis/simuliacinis mokymas
2.9.5 vienu metu

et

Pagal pateikig sgrady patikrinti ar ir | Bitina ra/ Néra (tinkamg paiyméti)
patvirtinti, ked mokymosi procesui
atlikti reikalings jranga yra mokymosi

2.9.6 vietoje

Gauti  savo  darbo  jvertinimg  ir | Biitina Yra / Néva {tinkamg pafyméti)
rekomendacijas 1§ instruktoriy el
29,7 laiku arba SMS Zinute

2,10 Mobili savarankifke mokymosi programélé mokymasis nercikalauja speciatios jrangos (simuliatoriy)
funkcijoms
Parsisiysti ir naudoti programele savo | Bitina Yra/Néra (tinkamg paZymeti}

mobiliame 08 arba Andoid tipo
2.10.1 | jrenginyje

Prisijungti ptie programelés | Bitina Yra/ Néra (tinkamg pasyméti)
naudojantis administracijos  suteiktu
prisijungimo varde ir sleptafod¥iu:
prisijungimas pric mokymo sistemos
tuo padiu vartotoju, kaip naudojamas
2,10.2 | jstaigoje

Naudojantis programele  skambinti | Biitina Yra/ Néra (rinkamg padymeti)
kitiems savo kurso dalyviams ir
sukurti nuotolinio mokymosi sesija su
audiofvides ry¥iu tarp  komandos
2,103 | nariy

2.10.4 | Nuotolinio mokymosi sesijos meiu | Biltina Yra/ Néra (tinkamg pafyméti)




mokynmosi
nustatytus

pradéti  savarankidko
process pagal  kurse
mokymosi scenarijus

2.10.5

Nuotolinio mokymosi sesijoje dirbant
komandoje vykdyti mokymo
scenarijus pagal pateikty mokymosi
instrukcijg, naudojantis prie
instrukeijos pridéta vaizdine ir garsine
medZinga

Biltina

¥ra/ Néra (inkamg pagymett)

2.10.6

esandios
(skirtinguose

komandos,
vietose

Vienos
skirtingose
kambariuose)
treniravimasis/simuliscinis mokymas
vienu metu

Biitina

Yya/ Néra (tinkamg pafyméff)_“

2.10.7

Nuotolinio mokymosi sesijoje dirbant
komandoje jvertini savo komandos
narj, kuris  vykdo  pasirinktg
mokymosi  scenarijy,  igarsinant
scenarijaus  parametrus  ir  Zymint
vykdytojo darbo progresg

Biting

Yra/ Néra (iinkamg padymeéti}

2.30.8

Nuotolinio mokymosi sesijoje dirbant
komandoje  atlikti  standartizuoto
paciento valdmenj, skaitant pateikig
programeéléje  ligonio  teksty, tip
padedant komandos nariul, kuris
sprendZia pasirinkty scenarijy

Biitina

Yra/ Neéra (tinkamq patymétl)

2.10.9

Konferencijos mety filmuoti
vykdyiojo darba mobilivoju jrenginiu
ir kitu jrenginiu turindiu filmavimoe
funkcijg. Video med¥aga turi bilti
iSsaugota serveryje viélesnei
instruktoriy perZitrai

Biting

Yra/ Néra (tinkamg paiyméri)

Bendri reikalavimai

31

Instrukeijos originale ir lietuviy kalba

Pateikiamos kartu su pristatomas
preke

Kartu su pristatoma preke Bus /
Nebus  (tinkamg  paiymeti}
instrukcijos originale ir lietuviy
kalba

3.2

(Garantija, ne maZiau kaip:

12 ménesiy

12 mén.

8, Kartu su pasiiilymn pateikiami $ie dokumentai:

Eil
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaiius

Pasifilymas galioja iki_2021-03-01

fiuri golioti pe frumpiau nei 90 dieny nuo pasi

Direktorius

(Tiekajo arba jo jgalioto asmens pareig
pavadinimas)

y pateking termino pabaigos)

Rytis Zelvys

{Vardas ir pavardeé)





PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2020 m. mén. d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, LT-44307 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benecio, veikianéio(-S) pagal statuta, (toliau - Pirkéjas)
i§ vienos pusés, ir

UAB ,,ILAB LT¢, juridinio asmens kodas 305480111, kurios registruota buveiné yra Apkasy g. 12A-12, LT-
08228 Vilnius, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Ryc¢io Zelvio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau - Tiekéjas) i$ kitos pusés,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

Specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra licencijos nuomos (toliau — Prekés) pirkimas, jskaitant pristatyma (toliau — pristatymas),
kuriy techninés charakteristikos nurodytos Sutarties 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes, pristatyti, o
Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimuy jvykdymo vieta ir terminas
2.1. Licencijos nuoma perkama 1 (vieno) ménesio laikotarpiui nuo Sutarties jsialiojimo dienos.
2.2. Termino, nurodyto Sutarties specialiyjy salygy 2.2 punkte, pratgsimas nenumatomas.

2.3. Prekés pristatymo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universitetas, Kaunas. Tiekéjas prekes galés pristatyti
tik gaves prekiy uzsakyma ir i§ anksto suderines su Pirkéju vieta, laika ir kontaktinj asmenj prekéms priimti.

3. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas, verté ir mokéjimo salygos

3.1. Pradiné sutarties verté yra lygi 7800,00 Eur (septyni tikstan¢iai astuoni $imtai eury, O ct.) be PVM.

3.2. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai¢iavimo buidas — fiksuota kaina su perziiira (toliau — kaina). Uz pateiktg kokybiska preke,
Pirkéjas mokés Tiekéjui pagal prekés kaina, kuri nurodyta Sutarties 1 priede.

3.3. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama, i§skyrus:

3.3.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kaina atitinkamai
perskaiciuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®, taciau,
jeigu pacCiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sg—4 T,
SN:A+(S )x(1+ )
T, 100

I+ )

100

S - perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

A — pristatytos prekés kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;
Ts- senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).





3.3.1.1. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raytiniu susitarimu.
3.3.1.2. Kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasira§ymo dienos.
3.3.1.3. Kaina taikoma po kainos perskaiciavimo pristatytai Prekei apmokéti.
3.4. Pasikeitus kitiems mokesciams, kaina neperskaiciuojama.

3.5. ] kaina jeina visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.6. Mokejimo salygos:

3.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas fakttras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita* pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos fakttiros gali bati teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, isradyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.6.2. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(1) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg faktura;

(i) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros arba lygiaver¢io dokumento
gavimo diena yra laikoma neaisSkia, jeigu saskaita faktiira Pirkéjui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis;

(ii1) kai Pirkéjas saskaitg faktiirg gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procedira, kuria turi bati patikrinta, ar prekeés atitinka
Sutarties sglygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaitg fakturg anksCiau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo dienos).

3.6.3. Mok¢jimai atliekami eurais.

3.6.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko sgskaitg. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — néra.
3.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama Sia tvarka:

3.8.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Pirkéjui ir inicijuoja
triSalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudarymg. Subtiekimo sutartis turi buti sudaryta ne véliau kaip iki
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems
mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.8.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas sgskaitg faktiirg Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytg saskaitg fakttira raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
triSaléje sutartyje. Tiekejo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras atitinkamai mazina
suma, kurig Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas
saskaitas faktiiras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty
saskaity sumy.





3.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

3.8.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos
faktiSkai mokeétinos sumos, rizika pries§ Pirkeja tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tieké&jo saskaita.

3.8.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (sgskaitas fakttras) teikia Pirkéjui savo sgskaita tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktary standartas),
teikiamos Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutart] saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, isradyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybeg ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

3.8.6. Pirkéjas su subtiekéju atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
Pirkéjas gauna saskaitg faktira:

3.8.6.1. jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita faktira Pirkéjui iSrasyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

3.8.6.2. kai Pirkéjas saskaita faktiira gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos);

3.8.6.3. kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi buti patikrinta, ar prekés
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna sgskaita faktiira anksCiau arba prekiy priémimo ir (ar)
patikrinimo diena, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy
perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

5. Subtiekimas

5.1. Kai Tiekéjas pasitelks Subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy salygu 7 punkto nuostatos.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai nurodomi
atitinkamame sutarties priede.

5.3. Tiekéjo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties bendryjy salygy 7 punkto
nuostatos.

6. Sutarties galiojimas
6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys.
6.2. Sutarties trukmé — Sutartis galioja 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutart], taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susirasinéjimas

7.1.Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

| Vardas, pavardé: | Reda Tumosaité |






Pareigos Kardiologijos klinikos administratoré
Adresas: Eiveniy g. 2, Kaunas

Telefonas: 8 37 326306

El. pastas: Reda.tumosaite@Ismuni.lt

Funkcijos Sutarties vykdymas

Isakymo numeris ir data 2020 m. lapkricio 27 d. Nr. VP-839

Vardas, pavardé: Aisté Vaksmané

Pareigos Viesyjy pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté

Adresas: LSMU Viesyjy pirkimy tarnyba, A.Mickeviciaus 7, Kaunas
Telefonas: 862026840

El. pastas: Aiste.vaksmane@Ismuni.lt

Funkcijos Sutarties ir pakeitimy paskelbimas

Isakymo numeris ir data 2020 m. lapkri¢io 27 d. Nr. VP-839
7.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Lina Kungiené

Adresas: Apkasy g. 12A-12, Vilnius
Telefonas: 868683030
El. pastas: lina@i-lab.co.uk

7.3. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siunc¢iami pranesimai turi bati rastiski ir siun¢iami $iais adresais:
Pirkéjui -

Vardas, pavardé: Reda Tumosaité

Adresas: Eiveniy g. 2, Kaunas

Telefonas: 8 37 326306

El. pastas: Reda.tumosaite@Ismuni.lt
Tiekéjui -

Vardas, pavardé: Rytis Zelvys

Adresas: Apkasy g. 12A-12, Vilnius

Telefonas: 865419619

El. pastas: info@i-lab.co.uk

7.3.1. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas pranesimas.

7.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
] rastiska praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranes§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

7.3.3. Pranesimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmumg i§vardyti dokumentai:
8.1.1. Sutarties specialiosios saglygos;

8.1.2. Sutarties bendrosios salygos;

8.1.2.1. Tiekéjo pasitilymas, 1 priedas;

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesng juriding galig nei prieS jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir paragai:

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas 302536989
PVM mokétojo kodas LT100005579315

UAB ,ILABLT
Imonés kodas: 305480111
PVM mokétojo kodas: -





A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas AJS LT147300010163701175
Bankas AB “Swedbank”, Banko kodas 73000

Pasirasanciojo vardas, pavardé: Pasirasanciojo vardas, pavardé:

Prof. Rimantas Benetis Rytis Zelvys

Pareigos: rektorius Pareigos: Direktorius

Parasas ......ccoooceiiiniiie Parasas .......ccooveeiiiiiiii,
Data: ..., Data: ...,
AV. AV.





BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Pirkimo salygos — PerkancCiosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma.

1.2. Prekeé — Tiekéjo pagal Sutart] tickiama prekeé.

1.3. Prekiuy perdavimo - priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo faktg.
Prekiy perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita - fakttira (nuo to momento, kai
ja pasiraso Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Subtiekéjas — Tiekéjo nurodytas subjektas, kuris gali biiti pasitelkiamas Pagrindinés sutarties vykdymui.
1.6. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté. Pradiné sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus kai sutarties verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perzitiros saglygas.

1.7. Kaina — uz prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. [ kaing turi bati jskaiCiuoti visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.8. Ikainis — prekés vieneto kaina.

1.9. Kiekiy (apimciy) keitimas — sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies perkamy prekiy
atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekémis, papildomy prekiy
Isigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.10. Perziuira — sutarties kainos pakeitimas, atlickamas dél Pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM)
pasikeitimo.

1.11. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.12. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.13. Tiekéjo pasiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitloma tiekti prekes pagal
perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo sglygas.

1.14. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.15. Uzsakymas — Pirkéjo rastu (el. pastu, laiSku) pateiktas nurodymas tiekéjui dél prekiy ar jy dalies pristatymo,
nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti prekiy pristatymo terminas.

1.16. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato Kitaip, Sutarties tekstas turi buti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:
2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti Zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirksciai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas Zodziais;

2.1.3. Zodziai ,,susitarti®, ,,susitaré”, ,,susitarimas‘ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biiti

iformintas rastu;

2.1.4.“rastu” arba “rasyta” — dokumentas iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

2.1.5. Zodziai, reiskiantys vieng gimineg, apima visas gimines;
2.1.6. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali buiti raSomos nurodant ,,Sutarties
bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punktg pvz.“0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0. p.;

2.1.7. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant ,,Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

2.1.8. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobuidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSmé.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos





3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkanéias Techninéje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus, i vieta, numatytg Sutarties specialiosiose salygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. pasirtpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui,

3.1.5. uztikrinti Prekiy i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
Isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir deél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rasytinio
Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos savo saskaita pasalinti visas likusias atliekas, Siuksles,
medziagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo;

3.1.11. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad
buty galima vykdyti Sutartj;

3.1.12. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tieké&jui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.13. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.14. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.15. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta Zala tretiesiems asmenims bei jy
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy
zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.16. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui paprasius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.17. kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasirasyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirk¢jas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga
informacija, kurios pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;
4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sios
Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkte nustatytg kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirké&jas turi teisg:





4.2.1. be atskiro prane$imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai batina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, i kurias Tiekéjas privalo
atsizvelgti;

4.2.5. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties salygas,
Techning specifikacija, Tiekéjo pasiiilyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos
Prekés yra be paslépty trikumy ir defekty, salygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1. Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. | Sutarties kaing jskaityti visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo iSlaidos;

6.2.2. transportavimo, pristatymo i§laidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés iSlaidos;

6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos;

6.2.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);

6.2.6. muito ir kiti importo mokesciai (jei taikomi);

6.2.7. kitos islaidos.

7. Subtiekimas ir specialistai
7.1. Subtiekimas

7.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja raStu Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecia
veikla, kuriai pasitelkiami Subtiekéjai. Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.1.2. Jei Sutartyje kei¢iami Subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus Subtiekéjus turi buti pateikti naujo Subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai,
kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéja su praSymu pakeisti Subtiekéjus. Pirkéjas reikalauja, kad naujo Subtiekéjo
kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.1.3.Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Tiekéjas nesiremé Subtiekéjy pajégumais, Pirkéjas netikrina Siy
Subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

7.1.4. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél Subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.1.1. — 7.1.3. p.

7.1.5. Pirkéjas, gaves 7.1.4. punkte nurodytg rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Subtiekéjo
pasitelkimo (keitimo), gindas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Subtiekéjo pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7.1.6. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tieké&jas privalo biiti atsakingas uz Subtiekéjo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.





7.2. Specialistai

7.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anksc¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi i Pirkéja su
praSymu pakeisti specialista. Pirkéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis | Pirkéja dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.2.1 p.

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2. punkte nurodyta rasSta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis
Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés
ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Jei Sutarties specialiosiose saglygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé juos
netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas per terming, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui specialiyjy
salygy 4.1 punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg pagal
Sutarties priede nurodyta turinj. Tiekéjas, pries pateikdamas Pirkéjui sutarties jvykdymo uZztikrinima, turi rastu su
Pirkéju suderinti sutarties jvykdymo uztikrinima.

8.1.3. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali biiti mazinama proporcingai Tieké&jo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas pratesiamas, Tiekéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas nuo
susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratgsimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinimag
(banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas. Laidavimo rastas turi
buti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise
nurodytos draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)). Laidavimo rastas turi
buti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise
nurodytos draudimo jmokos sumokéjimg draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija), kuris jsigalioty banko
arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimo i§davimo dieng ir galioty per
visg Sutarties galiojimo termino pratgsima.

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové nebegali
vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti
nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrovée bei
atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta forma ir turinj.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusiam bankui arba kredito unijai, pradétos
taikyti individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties
ivykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios
Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodytg forma ir turinj.

8.1.7. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5 papunkciuose, o Tiekéjas
nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tokiu atveju
Pirkéjas gali taikyti bet kurj i$ Siy teisiy gynimo budy:

8.1.7.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 17 straipsniu;

8.1.7.2. nutraukti Sutartj.

8.1.8. Jei Pirk¢jas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties
Isipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rasytinio
patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kad buty atstatyta
specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, iSskyrus, jei, remiantis Sutarties
bendryjy salygy 8.1.3 papunkciu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo
ivykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg likusiai
nejvykdyty jsipareigojimy daliai.





8.1.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo rasytinj praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas grazinamas
Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasirasytas Prekiy perdavimo—
priémimo aktas.

8.1.10. Jei Tiekejas, siekdamas uztikrinti Sutarties jvykdyma, vietoje Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento,
pervede | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke suma, nurodyta Sutarties specialiosiose salygose, tokiu atveju Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma per 5 (penkias) darbo dienas yra grazinama Tiekéjui tik tinkamai jvykdzius Sutartj
arba jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

8.1.11. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties
Isipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo raSytinio praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
panaudojima, atstatyti Sutarties specialiyjy salygy 4.3. p. nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma.
8.1.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, visa Sutarties specialiyjy salygy 4.3. p. nurodyta j Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negrazinama.

8.1.13. Sutarties jvykdymo uztikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai jj pasirasytinai priima Pirkéjo
jgaliotas asmuo.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekeés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos atlikus.
Sie patikrinimai, isbandymai atlickami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo turi teis¢ reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i$ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;

9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 straipsnj, jos
taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
Pirkéjas pasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo
aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais.

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy perdavimo-—
priémimo akto pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:
10.2.1. pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasirasytas, ir pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises trikumus,
klaidas, pan., vél jgyja teis¢ kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tieké¢jas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trilkumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas. Prekiu pristatymo termino prat¢simas

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo salygos
— DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti Sutarties

specialiyjy salygy 2 straipsnyje.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekéjui.

11.3. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirkéju, kad §is galéty
jforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuvodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas

galimas kliditis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendryjy salygy 17 bei 22
straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Tiekéjas pasirtpina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZztikrinant Prekiy
i$saugojimg jas sandéliuojant ir gabenant.
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11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo Prekés (iskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.

11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.7. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.
11.8. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratgsimas:

11.8.1. tokiu atveju, Prekiy pristatymo termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar
kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

11.8.1.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui;

11.8.1.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali
tiekti Prekiy;

11.8.1.3. kai ne dél Tiekejo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

11.8.1.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

11.8.1.5. dél kity priezas¢iy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

11.8.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ i Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:

11.8.2.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rast bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios
Sutarties dalimi.

11.8.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise i Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

11.8.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pirkejui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytlms Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsicjama §ios
Sutarties dalimi.

12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieZitros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali buti leista pakeisti pasitilytg Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra
nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikima dél
kitos Prekés. Preké turi biiti lygiaverté keiCiamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techningje specifikacijoje jtvirtintus
reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky) bei turi baiti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje nurodyta,
kaina.

12.2. Tieké&jas rastu pranesSa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas ta ketinimg pagrindZiancius
dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés techning specifikacija, kuri turi bati pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodyta rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj
raStu pateikia Tlekejul Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiecjama Sios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uz mazesne, nei Sutartyje nurodyta, kaina,
tokiu atveju Tiekéjas pateikia rasta Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte nurodytg rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrineti rastg bei priimti motyvuota sprendima, kurj
raStu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkéjas), kuriose turi biiti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, laikyti ir t. t. Prekes.
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12.6. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Pirkéjas, uzdelses sumoketi Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Tiekéjo
reikalavimu, privalo sumokéti 0,08 proc. delspinigiy uz kiekvieng pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

13.3. Jei Tiekéjas neatlicka bet kokiy savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sioje Sutartyje, tai Pirkéjas turi teisg
be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy uz kiekviena termino praleidimo dieng
pradéti skaiiuoti tokio dydzio ir tokia tvarka delspinigius:

13.3.1. nuo kitos dienos po to, kai jsipareigojimas turéjo buti jvykdytas, iki 15 kalendorinés dienos — 0,08 proc.
dydzio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte,
uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos (i diena jskaitoma)).

13.3.2. nuo 16 kalendorinés dienos iki 30 kalendorinés dienos — 0,15 proc. dydzio delspinigius nuo pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte, uz kiekvieng termino praleidimo
dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos (8i diena jskaitoma)).
13.3.3. nuo 31 kalendorinés dienos iki jsipareigojimy jvykdymo dienos — 0,2 proc. dydzio delspinigius nuo
pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.1. punkte, uz kiekvieng termino
praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (5i diena
jskaitoma)).

13.4. Pirkéjas priskaiciuotus delspinigius turi teise¢ iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokéting sumy.

13.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

14. Teisiy ir pareigu perleidimas

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutart] be iSankstinio rasytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2. Tiekéjas privalo i anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.
15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i3 §iy savo teisiy gynimo biidy:
15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

16. Sutarties keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediros, gali biiti keiiama joje
nustatytomis saglygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis
salygomis ir tvarka.

16.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitimg, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biti
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis prekiy pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitimg, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4)
Kaina, apskaiCiuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika; informuoti Pirkéja:

16.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gincas

12





sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi baiti sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

16.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi buti
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir kt.; 4)
Kaina, apskaiCiuota, vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika; informuoti Tiekéja:

16.4. Tiek¢&jas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybgje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;
17.1.5. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus §ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

17.1.6. Pirkéjas nesudaré nuo jo priklausanciy bitiny salygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, ir (ar) paleisti, ir
(ar) suderinti, ir(ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.7. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekejas nusprendzia turjs teise | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai raStu informuoti
Pirkéja:

17.2.1. Pirk¢jas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,

gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas del Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

17.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teisg | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:

17.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
pr11mt1 motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnau1|n|mo
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy
susitarimas del Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ ] Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.6. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, taciau Pirkéjas sustabdé jy priémima pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.
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17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i$ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg termina, kiek laiko
buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Pirkéjas turi teise¢ vienasaliSkai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu ispéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj,  jeigu Pirkéjas i$ esmeés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant LR VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
Isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiek¢jas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. Tieke¢jas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

18.2.9. Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;
18.2.10. Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal

Sutarties bendryjy salygy 8 p.;

18.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu ispéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiek¢jas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkéjui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiek¢jas turi teise vienaSaliSkai prie§ 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — d¢l atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;
18.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla,;

18.4.3. Pirkéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio pobudzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ar Pirkéjo skolg
Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tickiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 19.3 punkto nuostatas.
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19.2. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus
ar jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybés ar
reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai isaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekeja, nurodydamas, kad Tieke¢jas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming pasalinti defekta/gedima, arba
19.4.2. per Pirkéjo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekeés
kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirké&jas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
greiCiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet Sis klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panaSiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy,
pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tiek¢jas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.1.1. Sutarties konfidencialig informacijg naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant rasytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. Imsis visy bitiny atsargumo priemoniy siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebiity atskleista
ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra viesai prieinama;

20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma $aliy be apribojimy jg atskleisti;

20.2.3. Informacija, kuri privalo bati atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy pareikimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybeés teisés akty reikalavimus;
21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baity tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.
21.2. Tiek¢jas patvirtina, kad:
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21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. i parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés neareStuotos, néra teisinio
ginco objektas, teis¢ disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

21.3. Pirk¢jas patvirtina, kad:
21.3.1. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas paticktas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojanciuose
poistatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba prival¢jo suzinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie
aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta
nevykdyti.

22.3. Salis, i$siuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Gincy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus ginéus, kylanéius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena
i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

24. Etika
24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo i$laikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Tieké&jas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar draugystes rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant
Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

25. PraneSimai
25.1. Visi pagal $ig Sutartj siunciami praneSimai turi buti pateikti rastu.

25.2. Saliy siunéiami prane$imai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu, faksu ar jteikiami
asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo bati
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé¢ kito adreso, tai atsakymas jam siunc¢iamas tuo paciu adresu,
kuriuo i§siystas pranesimas.
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25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo
] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko
praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys supranta, kad pagal $ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdanéiy darbuotojy asmens duomenis
(varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi bati
naudojami ir tvarkomi iSskirtinai su §ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkéjas ir Tiekejas
patvirtina, kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy
duomeny perdavima, todél Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti pretenzijas dél
asmens duomeny naudojimo §ios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens
duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga $ios sutarties vykdymu.

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios Salies
$ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teis¢ reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i3 tos Salies (pagal
Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos
duomeny subjekto teisés.

26.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos Respublikos
teise ir sutinka, kad §i Sutartis biity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

26.5. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia ar prieStaraujancia Lictuvos Respublikos teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti
pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
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Priedas Nr. 1

Herbas arba prekiy Jenklas
UAB JLAB LT¢
Apkasy g, 12A-12, LT-08228 Vilnius.
Mob. Telefonas +370654196 19, el.padtas: infodi-lab.co.uk, www.i-lab.co.uk
Juridinio asmens kodas 303480111, A/S LT47300G10163700175

(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teising forma, buveing, kontakting informacija, registro, kurisme kaupiami ir saugomi duomenys
apie Tieke]a, pavadinimas, jurldinio asmens kodas, pridétings vertés mokestio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokesdio mokétojus)

Lietuvos sveikatos maoksiy universitetui
{Adresatas (perkanéioji organizacifa))

PASIOLYMAS
DEL LICENCIJOS NUOMOS PIRKIMO

Pildydamas Yiq forma Tiekéjas turi pateikti visa Zemiau pralomg informacijy. Jol Tiekdfgs 2 ir (ar) 3 punkty peudpildy
arba juas ifbraukia, laikomea kad jis sutqréial vekdvti subtickéiy _nepasiteliks/ pasiiilyme idencialios

2020-11-26
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauje tickéfy | UAB JLAB LT“
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai:
Aisakingasiy partineris:

Partneris Nr. I:

Parineris Nv. 2 ir t.1.;}

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, | Apkasyg. 12A-12, LT-08228 Vilnius.
surafomi visi dalyviy adresai)
Tiekéjo juridinio asmens kodas (Jeigu dalyvawa | 305480111
Tiekéjy grupe, suralomi visy Tiekéfy grupés nariy
Juridinio asmens kodai)

Asmuo, atsakingas uZ pasitlymg — vardas, pavardé | Rytis Zelvys
arba Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis grupei (jei
pasiilymy teikia tiekéfy grupd)

Asmens, atsakingo u¥ pasilyma — telefono numeris | +37065419619,

/ el. paStas arba Tiekéjy grupés nario, | info@i-lab.co.uk
atstovaujanéio grupei {jei pasitilymg teikia tiekjy
grupe) telefono numeris / ¢l. padtas

1. 1. Sino pasiblymu pa¥ymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis nustatytomis
fiuose kvietimo sglygose, kituose kvietimo dokumentuose (jy paai§kinimuose, papildymuose).

2. Vykdant sutarti pasitelksime kitus @lkio subjektus* (jei jie yra Zimomi) (pildvti tuomet, jei
sutarties vyldymui bus pasitelkiami kiti fikio subjektai, kuriais bus remiamasi vykdant sutartf).

Eil. | Pirkimo sutarties dalls (nurodomos | Kito @kio subjekto pavadinimas. Nurodoma: juridinio
Nr. | prekés, pastaugos, darbal ar pun.), | asmens kodas {jel pasitelkiamas Juridinis asmuo), adresas.
sumatyia atiikil kity thio subjekiy

TR R






Pastaba: * Galimos jvairios naudojimosi kitam subjektui priklausiantials iStekliais formos {pervyzdiui:
jungting veikla (parinerysté). subranga, konsorciumas, rémimasis dukteriniy (patronuojamyfy) Jmonty pafégumais,
naudgjimasis asmeny, tiesiogiai nedalyvaujandiy pirkimo procediirose pajégumals ($iy asmeny jrankiais, jrenginials,
techninémis priemonémis) ir panasiai).

3, Siame pasitlyme yra pateikta ir i konfidenciali informacija* (pldyri tuomet, jei bus pereikta
konfidenciali informacija. Tiekejas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasitymo Hhainis (kaina) arba, kad visas
pasitilymas yra konfidencialus. konfidencialia informacija taip pat negali biti laikema informaclia nurodyta Viedyy
pirkimy jstarymo 20 st 2 dl).

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skaitius (jeigu
Nr. konfidencialas ne visas dokumentus, tik
koukretus dokumento lapas (-ai))

Pastaba:™ - Siekiant uftikrinti, kad laimejusiy dalyviy pasiilymuose esandios Informaclfos neprieStarauty
teisés aktams arba teisdtiems tiekéfy interesams, tickéjo pasiilyme turl bt aikial nurodoma, kurios pasislymo dalys
yra konfidencialios. Tiekejei pasifitvmo dalj {-is), kuri (~ios) yra kenfidenciali (~iog) turl sugrupuoti ir poteikti
pasiilymo 3 punkte. Perkandiofi organizacija pasilieka teisg vielintl visus tiekéjo pasitiiyma dokumentus, kurie
repatvmeéti kalp konfidencialils,

4, Mes sitllome licencijos nuoma uZ sekanéiy kaing:

Sitlomos
Siglomos licencijos
licencijos kodas/arba Bendra
Eil. - Mato | Kie | gamintojas modelis (jei Vnt. jkainis | suma EUR
Nr. Pavadinimas vit. kis (jei yra) tathoma) Eurbe PYM | be PYM
(pildo tickdias) (4x7)
(pildo tiekéjus}
1 2 3 4 5 6 7 g
| Licencijos Mén. | 1 . . 7800,00 | 7800,00
nuema
Bendra pasitilymo kaina eurais be PVM 7800,00
PVM suma 1638,60
Bendra pasiilymo kaina eurais sy PVYM 9438,80
Pastabos:

a) Bendra pasiilvmo kaina negali virSyti numatytos maksimalios pirkimo objektui skirtos sumos .
y. 7933,88 Eur be PVM. Virsijus §ig sumq tickéfy pasiilymai bus atmetami.

b) Kaina su PVM pasitilyme nurodoma suapvalinta, palickant ne daugiau kaip du skaitmenis po
kablelio;

¢) Tais arvejals, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekgjui nereikia moketi PYM, Tiekdjas gali
nepildyri su PVM susijusiy eiludiy, fadiau turi nurodyti priefastis, dél kuriy PVM
nemoka N

d) Jei Tickéjas centrifigos modelio ir/ar kodo nenuredo, bus latkoma Ead centrifiga modelis ir
lar kodas centrifiigal néra taikomas

Teikdami & pasifilyma, mes patvirtiname, kad j miisy sitifomy si@ilomos centrifiigos nuomos kaing
jskaiiuotos visos i¥laidos ir visi mokeséiai, ir kad mes prisiimame rizikg u2 visas i8laidas, kurias, teikdami
pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privalgjome jskai&ivoti |
pasiGlymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikia informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viska, ko reikia visi¥kam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Patvirtiname, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

Patvirtiname, kad siloma nuomoti licencifa visiSkai atitinka techningje specifikacijoje,
pateiktoje Priede Nr. 2, nurodytus reikalavimus ir tam jrodyti pateikinme uZpildyty lentelg su
Tickejo siiloma auvomejamos licencijos technine specifikaeija:






Eil Parametrai Reikalavimal parametrams Tiekifo siilloma
Nr. charakterisiila
(tiekéjas turi nurodyti tikslius
dyd¥ius, medfiagas,
iSmatavimus ir pan. - L ¥,
nepatiekant  fodily  ,ne
makian's, ne daugiau®, ,ne
sizuresnis®, ,ne platesnis®
arba lygiavertis* /-, ar
pan.)*
{Pitdo tickdjas)
1 2 3 4
1. Garso, vaizde jrady, nuotolinky ir siouliaciniy moekymy licencija
11 Paskirtis 1. Sistema btina  mokymy | Yra / Néra (tinkamq patyméti)
organizavimui ir { Sistema mokymy
administravimui, jgalinanti ; organizavimui ir
integruotos jleidimo | administravimui, jgalinanti
sisternos, laiko  apsksitos, | integruotos jleidimo  sistemos,
mokymo proceso ir { laiko  apskaitos, mokymo
mokymo rezultaty | precess it mokyme rezuftaty
jvertinimo valdymsg. jvertinimo valdymg.

2, Sistema yra prieinama 24 { Yra / Néca (tinkamg paiymeti)
val. per para ir 7 dienas per | prieinama 24 val. per para ir 7
savaite bei skirta pagangiei | dienas per savaite bei skirta
simuliacijal  ir  praktiniy ;| paZangiai simuliacijal ir
jgiidiy mokymui su { praktiniy jgidZiy mokymui su
nutolusiu instruktoriami, | nutolusiu instruktoriumi,
naudojant WEB arfir LAN | nandojant WEB ardr LAN
veikianli integruota vaizdo j veikianti Integruota vaizdo It
ir parso iradyme, griftamojo | garse iradymo, griftamojo tysio
ry$io irangg ir atliekamy | irangg ir atlickamy velksmy
veiksiny standartizuoto | standartizuoto vertinimo
vertinimo sistema. sistemag.

3. Sistema patalpinta tickejo | Yra / Néra finkamg pafvmeti)
serveriuose  ir  priditirima | patalpinta tiekéjo serveriuose ir
tickéjo kadtais visg | prifificima tiekéjo kadtais visg
licencijos galiojimo trukme. | licencijos galiojimo trukme.

1.2 (Garso, vaizdo irafy, nuotoliniy ir | 1 ménesis 1 ménesis
simuliaciniy mokymy infegracijos
valdymo sistemos licencijos
galiojimas, ne maZiau kaip:

2 Programing jranga

2.1 Mokymosi instrakeijos kiirimo jrankio funkeijos

2.11 Maokymaosi instrukeiia (Ly, mokymosi | Bitina Yrva / Néra (rinkamg padyméti}
veiksmy  scka) turi bt
atvaizduojama  grafifkai, lengvai ir
nedviprasmidkai suprantama
instrukeijos skaitytojui, ailkial matant
instrukefjos vykdymeo kelig. Pvz.:
Veiklos diagrama
(https://it.wikipedin.org/wiki/Veiklos
diagrama}

2.1.2 Mokymo  instrukeijs  sukurti  ir | Bitina Yra / Néra (tinkamg paZymerl)
perziiréti daugiau nei viena kalba

2.0.3 Redaguoti senas mokymosi | Batina Yra / Néra (tinkamg pafyméti)
Instrukeijas

214 Spausdimtt  mokymosi  instrukeijas | Bitina Yra/ Néra (tinkamg paymeéti}
pasirinkta kalba

215 | Salinti instrukeijas i% sistemos [3Gtina Yra / Néra (tinkamg patymeét)
Uzakinti Instrukeijas redagavimui Bitina Yra / Néra (tinkamg payméti)

2.1.6

i
i






Prie mokymo instrukcijos elementy | Bitina Yra / Néra flinkamg patyméi)
pridéti nuorodas: viden, dekumento,
paveikslo, kitos mokymo instrukcijos. |
Kad studentas mokymosi eigoje |
galéty periiiratt papildoma pagalbing
mokymosi informacijg, arba atidaryti |

labiau detalizuotas veiksmo
2.1.7 insirukeijas )
Keisti mekymo instrukcijos elementy | Blitina Yru / Néra (tinkomyg paZymeéni) .
2.1.8 spalva | , i
Apjungti atskirus mokymosi | Biltina Yra !/ Néra (tinkamg pahméi;

instrukcijos  veiksmus |  aigkiai:
idskittas  grupes  (pvz:  pagal ! ;
2.1.9 mokymaosi tema. veiksmy pobidj) .

Sudaryti  salygomis apibeéftas ir | Bitina Yra/ Néra trinkamg paiymeri)
aidkiai atskirtas instrukeijos mokymo
veiksmy fakas (skirtingi mokyme
2.1.10 | instrukeijos vykdymo keliai) |

I3 mokymo insteukeijy  generuoti | Biitina Yra/ Néra (tinkamg padymeéri}
mokymosi vertinimo formas.
Generavimo metu turi biti galimybé
paZyméti  visus irfar pasirinktus
elementus i%  kurly awtomatidkai
2.1.11 | generuojama verlinime forma

Pakeitus mokymo instrukeijos | Bitina Xra / Néra (rinkamq psyméri)
elemento  aprafyms,  pakeitimas
automatigkai furi atsispindeti
vertinimo  formose, kurios  buvo
2.1.12 | sugeneruotos i¥ $ips instrukcijos.

Periliréti visas ¥  mokvmo | Bitina Yra/ Néra ftinkamg padymeéri}
instrukcijos sugeneruotas  vertinimo
2.1.13 3 formas

et

ra / Nérn {tinkamag pahmatiy

Kopijuott mokymosi instrukeijas Bitina

vt

Kopijuoti mokymosl  instrukeijas { Butina ra { Nira (tinkamg paimeti :
kartu su visomis Sios instrukeijos ;
2,1.15 | vertinimo formomis

Surasii mokymo instrukeija pagal ; Biltina Yra/ Néra {tinkamg padvmeéti} \
pavadinimg ar jo dalj, unikaly ‘
identifikacijos koda.susicta kursg ir
2.1.16 | instrukcijos kivéjg

Peritirati  kas ir  kada sukiiré, | Bitina Yra/ Néra (rinkamg pafvméti}
redagave  ar  ifverté  mokymo
2.1.17 | instrukeija

Mokymo instrukeijas kurti daugiau | Bitina Yra/ Néra {inkamg payméti)
nei viena kalba, vertimo j kitas kalbas
valdymo jrankis furi leisti unifikuotus
terrniny  vertimus  paudoti  visoje
sisiemoje  {mokymo  instrukcijose,
situacijose ir vertinimo formose)

2.1.18

Susieti mokymo instrukcijg su | Biitina Yra/ Néra (linkumg pZiyméti}
pasirinktais kursais ir matyti kokiems
2.1.19 | kursams instrukeija priskirta

Suteikti mokymo instrukcijos | Biting Yra / Néva {tinkamg pyméti)
matorumo  ir  redagavimo  teises
2.1.20 | vartolojams

2.2, Standartizooto mekymo situacijy kiirimo funkeijos

Galimybé outomatilkai  generuoti | Blitina Xra/ Néra {tinkamq peymeéti)
mokymo  situacijas i mokymo
Instrukeijy, uZtikrinant, kad
instrukeijose ir vertinimo formose
2.2.1 veiksimi seka biity identidka






Vertinimo formoje  atspindéti
mokymo  siluacijose  naudojamas
sglygas (skirtingi mokymo scenarijy
vykdymo kelial}

Bitina

Yra/Néea (tinkamg pagyméti)

Keisti mokymo situacijose elementy
spalvy ir §rifto stiliy

DBitina

et

ra / Néra {tinkamg pazymeti)

|
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Pric  mokymo siluacijy clementy
pridéti nuorodas: viden, dokumento,
paveikslo. Kad studentas mokymos
cigojc  galéty perfitedti papildoma
pagalbine mokymosi informacijy

Bitina

t

ra / Néra (tinkomag paiymeri}

1

2.2.5

Perditireti mokymo  situacijas
pasirinkta kalba

Bating

Yra /! Nbra (tinkamg pafveiéti}

2.2.6

Mokymo situacijas kurti daugiau nei
viena kalba, verlimo j kites kalbas
valdymo jrankis turi leisti unifikuetus
termimy  vertimus  naudoti  visoje
sistemoje  (mokymo  instrukeijose,
situacijose ir vertinimo formose)

Bitirs

Yra/ Néra (tinkamg patvmeri)
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Surasti mokymo situacijas:

4.

pagal pavadinima ar jo
dalj;

unikaly identifikacijos
koda;

pagal instrukcifg, i3
kurios buvo
sugeneraotas mokymo
situacija;

pagal susiety kursg

Xra/ Néra (tinkamg pafymeti)
Mokymo situacijos pagal
pavadinimg ar jo dalj;

unikaly identifikacijos kods;
pagal instrukeijg, ¥ kurios buvo
sugeneruotas mokymo situacija;
pagal susietg kursz.

Perfifiréti  kas Ir  kada sukiiré,
redagavo  ar ijverté mokymo
situacija.

Bitina

ot

va / Néra ((inkamg padymeti)

|

Susieti su pasirinktais kursais ir
matytl kokiems kursams mokymo
situgcija priskiria

Bitina

l-<

{ Néra (tinkamg paiymeét])

Matomumyg Ir pricinamumg  valdyti
per roles

Biitina

a / N¥ra (tinkamg paiymeti)

Udrakinti mokymo  situacijy
redagavima

Biting

% / Néra (tinkamg paiymet)

Spausdinti mokymo  situacijas
pasirinkta kalba

Bitina

a / Néra {tinkamg paZymeri)

Satinti mokymo situaciias i§ sistemos

Biitina

g / Néra (finkamag pagymeéti)

Standartizuotn mokymao vertinimo fo

rmy kirimo funkceijos

23.1

Galimybe  automatighkal  generuoli
mokymo  vertinimo  formas ¥
mokymo Instrukcijy, utiksinant, kad
instrukeijose ir vertinimo {ormose
veiksmy seka biity identilka

Biitina

F K| B B E

a / Néra (tinkamg paiyméri}

23.2

Verlinimo formoje atspindati
mokymo instrukeijose  naudojamas
salygas (skirtingl mokymo
instrukeijos vykdymo keliai)

Biitina

Yra / Néra (tinkamg pasymet])
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Keisti vertinimo formos elementy
spalvg ir §rifto stiliy

Bitina

Yra/ Néra (tinkamqg pafyméti)

2.3.4

Prie  mokymo vertinimo  formos
elementy pridéti  nuorodas: video,
dokumento, paveiksio. Kad studentas
mokymosi ecigoje galély perdifieéti
papiidoms  pagalbing  mokymosi
informacijg

RBiitina

e

ra / Néra (tinkamg pafyméti)

|

2.3.5

Perditréti forma pasirinkta kalba

Bitina

Xra/ Néra (tinkamg paymeti)

23.6

Vertinimo formas kurti daugiau et
viena kalba, vertimo § kitag kalbas
valdymo jrankis turi leist unifikuotus
terminy verlimus naudoti visoje
sistemoje  {mokymo  instrukcijose,

Biitina

Yra/ Néra (tinkamg patymdéil)






siluactjose ir vertinimo formosc)

Surasti vertinimo forma:

4.

pagat pavadinimg ar jo
dalj;

unikaky identifikacijos
kody;

pagal instrukeijg, i¥
kurios buvo sugeneruota
forma;

pagat susiets kursg

Yra ! Néra {tinkamg pafyméli)
Vertinima fosrma pagal
pavadinime ar jo dalj;

unikaly identifikactjos kodg;
papal instrukeiis, i§ kurios buvo
sugeneruota formay

pagal susietg kursy

Perfitiréti  kas ir kade sukiirg,
redagavo ar ifverté vertinimo formg.

Biitina

Yrn/ Néea (rinkamg pasvmét!)
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Susieti su  pasirinktais  kursais  ir
matyti  kokiems kursams forma
priskirta

Bilting

Yra / Néra (tinkameg padvoreti}

2.3.10

Matomumg Ir prieinamumsg  valdyti
per roles

Biltina

Yra/ Néra (tinkamg patymeri)

2,311

UZrakin vertinimo formas

redagavimui

Bating

2,312

Spausdinti vertinimo fornas

pasirinkta kalba

Bitina

Yra / Néra (tinkamg padymeéti)
Yr

a / Néra (tinkamq pazymet])

2.3.13

Salinti vertinimo Tormas i¥ sistemos

Biitina

ot

v/ Néra (tinkamg paiyméti)

2.4,

Dokumenty repozitorijos mokymo med¥iagai funkeijos

2.4.1

Kelti dokumentus i savo kompiuterio
jvairiais formatais word, pdf, jpg, png
ir kt.

Biting

e

ra / Néra (tinkamag pafymeti)

2.4.2

Rasti dokumenta pagal pavadinimg ar
jo dalf, unikaly identifikacijos koda,
kursg, kuriame navdojamas
dokumentas

Bitina

I

ra/ Néra (tinkamg patymétl)

2.4.3

Priskirti dokumentg prie mokymo
instrukecijos, vertinimo formos

Bitina

Yra/ Néra (tinkamg patymeti}
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Atidartus  dokuments ¥ mokymo
instrukcijos arba vertinimo formos,
jis turi biitl atvaizducjamas ta patia
kalba kaip ir instrukcifa arba forma

Biitina

Yra/ Néra (tinkamg pagymeti)

1.5

Mokymo (kurse) cigos valdyme funkcijos

2.3.1

Galimybe sudaryti mokymo (kurso)
eigy, susidedandia- i mokomyjy
scenarijy su kickvienam scenarijum
priskirta mokymo instrukeija  ir
mokymo vertinimo forma

Bitina

Xrxa / Néra (tinkamyg paiymetij

2.5.2

Galimybe vienam mokymo scenarijui
priskirti daugiau nei vieng vykdymo
kelig Ly. studentui atliekant mokymo
scenarijy, kickvieng kartg atsitiktine
tvarka  bilty  parenkamas  kitas
vykdymo kelias

Biitina

Xra/ Néra (tinkamg pasvmeri}

2.5.3

Galimybé  grupuoti  mokomuosius

scenarijus

Biitina

Yra / Néra (tinkamqg paivmeétl)

2.5.4

Mokymo  eigoje  jkelti  mokymo

irangos patikrinimo saradus

Biitina

Xra/ Néra (tinkamg patvméti)

2.5.5

Mokymy metu  galimybé pakeisti
mokymo cigg, mokymo scenarijams
priskiriant naujas mokymeo
instrukeijas ir vertinimo formas

Biitina

st

rat / Néva (linkamqg pafyméti)

2.5.6

Kiekvienam  mokymo  scenarijui
nurodyti vykdymo limitus, ty, kiek
karyy studentas gali atliktl 8} mokymo
seenarijy

Bitina

Xra/ Néra (tinkamg poatymeéti)

2.6

Mokymuy dalyvig vertinimo funkcijos

2.6.)

Pasirinkt] studenty ir jo idspresty
mokymo scenarijy vertinimui

Bitina

A/ Néva (tinkamy paiyméti)

-
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Yertinimo formoje paZyméti studento
atliktus veiksmus, radyti komentarus

Bitina

Xr
Yro / Néra (tinkamg patymétl)

sl






2.6.3

Matyti studento mokymo jveréius

Bitina

Yra/ Néra flinkamq patymeti)

2.6.4

Radyti studentui individualy
vertinima, kuris galf bt i$siunéiamas
el. padtu ir/ar SMS Zinute

Biltina

Yra /! Nérn (tinkamg pafyméti)

2.6,5

PaZidréti  studento  ir/ar  grupés

Biitina

-(

{ Néra (tinkamg pafymeti}

2.6.6

progresg ir mokymosi pasickimus
Vertinti studentus  ‘gyvai’, Ly,
sistemoje matyti, kokius mokymeo
scenarijus  ¥uo  metu  allicka
dirbanélos studenty prupes ir jvertinti
pasirinktos grupés vykdoma mokymo
scenarijy

Batina

Yra / Néra (tinkamg patymeti)

2.6.7

Studenty vertinimui naudoti mokymo
scenarljy  vykdymo  audiofvideo
jradais,

Bitina

Yra/ Néra (tinkamg paivmetl)

2.6.8

Automatiskal apskailyti instruktoriaus
darbo laika, kuri jis praleidZia
vertindamas studentus

Biitina

e

ra / Néra (tinkamag padymeti)

|

2.6.9

Vertintajas turi gauti informacija apie
priskirto studenic atliktas praktines
u¥duotis su aiko ir vietos nuoroda

Bitina

Yra/ Néra (tinkamg pafyméti)

2,6.10

Vertintojo  turimy  atlikti darby
suvesting nurodant studento
vertintinas situacijas ir studento vietgy
studijy procese

Bdtina

ra [ Néra (tinkamg pafymeii)

et

l

2.7

Mokymy administravimo funkeiios

Mokymo grupiy valdymas (grupiy
sudarymas, grupiy aumeriy
priskyrimas, vertintojy (instruktoriy)
priskyrimas dalyviy vertinimui)

Biitina

I-C

[ Néra (tinkamg paiymeéti)

Mokymo dalyvig barkedy/QR kedy
generavimas {identifikavimui)

Biting

a / Néra {tinkamq paiymeti)

El laitky, SMS Zablony sudarymas,
siuntimas

Bitina

a / Néra (tinkamyg paiyméti)

Mokyma  baigime  pafyméjimy
generavimas

Biitina

ra / Néra (linkamg padyméii)

Sudaryti kalendoriy registracijoms |
mokyrmius

Bitina

a / Néra (tinkamg paZvmeéli}

2.7.6

Popieriniy dokumenty generavimas
(dalyviy registracijos formos, dalyviy
kortelés su barkodais/QR kodais ir
kt)

Bitina

| E| E| E| §

! Néra (tinkaing paSymaii}
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Ra#yti mokymy eigos ataskaitas

Bitina

Yra / Néra {tinkamg paSyméti)

2.7.8

Valdyti sistemos vartotojy  roles
sisterminiu ir kurso lygiu

Biitina

Yra/ Néra (tinkama paiymeri)

2.7.10

Mokymosi su komandos nariy laiko ir
fizinés mokymosi vietos
automatizuotas valdymas:
sutomatizuolas simuliacings  sesijos
uZsakymas, registracija ir atvykimas j
dedikuotg vieta nustatytu ar pasirinkiu
laiku. gio procesd  kontrole  ir
automatizuota motyvavimo sistema
{pvz.,, neatvykus nustalytu laiku,
mudipamas tolimesniy registracijos
laiky skaidius ir pan.)

Bitina

Yra / Néra (tinkamg paiyméti}

2711

Automatizuota simuliacijos vietoje
esandios  frangos ir  priemoniy
inventorizacija  prie¥  kiekvieng
mokymo sesijg ir jos pabaigoje su
automatiniu  prane§imu  sistemos
administratoriul.

Bitina

Yra / Néva (tinkamg patyméti)

2.7.12

JgidZiy vertinimo darbo vietoje / prie
paciento lovos elektroninis jrankis

Biitina

Yra / Nera (tinkamg pafymeéil)






(funkeijod, galimybé apriboti
naudojimasi jrankiu pagal IP adress.

Serverio atnauginimo  ir  duomeny | Bitina Yra ! Néra (tinkamg padymeti)
2.7.13 | perkelimo j debesis galimybé
2.8 Praktinio mokymosi/mokymo funkeijos
2.8.1 Studentat gali registruots | praktinio | Bilina Yra / Néra (rinkamg paiymétl)
mokymosi sesijas be administracijos
pagalbos I
2.8.2 Studentai gali junpgtis § praktinio | Bitina Xre / Néra (tinkamqg padymeéti)

mokymosi komandas be
administracijos jsikidimo

i

2.83 Studentai gall sekti savo mokymosi | Bitina Yra / Néra (tinkamg paivmeti) ;

progresg !
2.84 CGiauti automatines #nutes, atsiliekant | Batina Yra/ Néra (tinkamg pafvmeil) i

nuo mokymo grafike 1
2.8.5 Patekti | mokymost vietas naudojantis | Biitina Yra/ Néra (tinkamg paiymeti) |

besimokangio kortele, i
2.9 Mobili prakiinio mokymosi/mokymo programéld mokymasis reikalauja specialios  {rangos ;

(simuliatoriy) funkcijoms

Prisijungti pric programétés naudojent | Biitina Yra ! Néra (tinkamg payvmeti)
2.9.1 barkodats/QR kodais

Dirbant komandoje vykdyti mokymo | Biitina Yen/ Néra (tinkamg palymeti)

scenarijus pagal patelkts mokymos

instrukeijg, naudojantis prie

instrukeijos pridéta vaizdine ir garsine
2.9.2 med¥iaga

Dirbant komandoje jvertinti savo | Bitina Yra/ Néra (tinkamq pafymeti)
komandos nar, kuris vykdo pasirinkts
mokymosi  scenariju,  garsinant
scenarijaus  parametrus i Zymint
2.9.3 vykdyinjo darbo progresg

Dirbant komandoje atlikti | Bitina Yra/ Néra (tinkamg pafymeéti)
standartizuoto  paciento  vaidmenj,
skaitant pateikta programéléje ligonio :
skripta, taip padedant komandos ;
nariui, kuris sprend#a pasirinkia :
294 situacijy

Vienos komandos, esandios | Biatina Yra/ Néra (tinkamg padymeéti)
skirfingose  vietose  (skirtinguose
simuliacijos kambariuose)
treniravimasis/simuliacinis mokymas
2.9.5 vienu metu

et

Pagal pateikig sgrady patikrinti ar ir | Bitina ra/ Néra (tinkamg paiyméti)
patvirtinti, ked mokymosi procesui
atlikti reikalings jranga yra mokymosi

2.9.6 vietoje

Gauti  savo  darbo  jvertinimg  ir | Biitina Yra / Néva {tinkamg pafyméti)
rekomendacijas 1§ instruktoriy el
29,7 laiku arba SMS Zinute

2,10 Mobili savarankifke mokymosi programélé mokymasis nercikalauja speciatios jrangos (simuliatoriy)
funkcijoms
Parsisiysti ir naudoti programele savo | Bitina Yra/Néra (tinkamg paZymeti}

mobiliame 08 arba Andoid tipo
2.10.1 | jrenginyje

Prisijungti ptie programelés | Bitina Yra/ Néra (tinkamg pasyméti)
naudojantis administracijos  suteiktu
prisijungimo varde ir sleptafod¥iu:
prisijungimas pric mokymo sistemos
tuo padiu vartotoju, kaip naudojamas
2,10.2 | jstaigoje

Naudojantis programele  skambinti | Biitina Yra/ Néra (rinkamg padymeti)
kitiems savo kurso dalyviams ir
sukurti nuotolinio mokymosi sesija su
audiofvides ry¥iu tarp  komandos
2,103 | nariy

2.10.4 | Nuotolinio mokymosi sesijos meiu | Biltina Yra/ Néra (tinkamg pafyméti)






mokynmosi
nustatytus

pradéti  savarankidko
process pagal  kurse
mokymosi scenarijus

2.10.5

Nuotolinio mokymosi sesijoje dirbant
komandoje vykdyti mokymo
scenarijus pagal pateikty mokymosi
instrukcijg, naudojantis prie
instrukeijos pridéta vaizdine ir garsine
medZinga

Biltina

¥ra/ Néra (inkamg pagymett)

2.10.6

esandios
(skirtinguose

komandos,
vietose

Vienos
skirtingose
kambariuose)
treniravimasis/simuliscinis mokymas
vienu metu

Biitina

Yya/ Néra (tinkamg pafyméff)_“

2.10.7

Nuotolinio mokymosi sesijoje dirbant
komandoje jvertini savo komandos
narj, kuris  vykdo  pasirinktg
mokymosi  scenarijy,  igarsinant
scenarijaus  parametrus  ir  Zymint
vykdytojo darbo progresg

Biting

Yra/ Néra (iinkamg padymeéti}

2.30.8

Nuotolinio mokymosi sesijoje dirbant
komandoje  atlikti  standartizuoto
paciento valdmenj, skaitant pateikig
programeéléje  ligonio  teksty, tip
padedant komandos nariul, kuris
sprendZia pasirinkty scenarijy

Biitina

Yra/ Neéra (tinkamq patymétl)

2.10.9

Konferencijos mety filmuoti
vykdyiojo darba mobilivoju jrenginiu
ir kitu jrenginiu turindiu filmavimoe
funkcijg. Video med¥aga turi bilti
iSsaugota serveryje viélesnei
instruktoriy perZitrai

Biting

Yra/ Néra (tinkamg paiyméri)

Bendri reikalavimai

31

Instrukeijos originale ir lietuviy kalba

Pateikiamos kartu su pristatomas
preke

Kartu su pristatoma preke Bus /
Nebus  (tinkamg  paiymeti}
instrukcijos originale ir lietuviy
kalba

3.2

(Garantija, ne maZiau kaip:

12 ménesiy

12 mén.

8, Kartu su pasiiilymn pateikiami $ie dokumentai:

Eil
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaiius

Pasifilymas galioja iki_2021-03-01

fiuri golioti pe frumpiau nei 90 dieny nuo pasi

Direktorius

(Tiekajo arba jo jgalioto asmens pareig
pavadinimas)

y pateking termino pabaigos)

Rytis Zelvys

{Vardas ir pavardeé)
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